SONG OF SOLOMON

{Son 1:1}

NKJV: Sol 1:1 The song of songs , which [is] Solomon ' s .

NASB: Sol 1:1 The Song of Songs , which is Solomon ' s . 

Solomon ' s <3=H834$R-r&22010103+’ă šer> * <4=H8010$PREP-l$N-p-SM&22010104+liš lō mōh> Song <1=H7892$N-SM-c&22010101+šîr> of Songs. <2=H7892$T$N-PM&22010102+haš šî rîm> 

{Son 1:2}

NKJV: Sol 1:2 THE SHULAMITE Let him kiss me with the kisses of his mouth -- For your love [is] better than wine .

NASB: Sol 1:2 " May he kiss me with the kisses of his mouth ! For your love is better than wine . 

Let him kiss me <1=H5401$V-Qal-l-3SM$SUF-1SC&22010201+yiš šā qê nî> with the kisses <2=H5390$PREP-m$N-PF-c&22010202+min nə šî qō wṯ> of his mouth ! <3=H6310$N-SM-c$SUF-3SM&22010203+pî hū> For <4=H3588$CONJ&22010204+kî-> your love <6=H1730$N-PM-c$SUF-2SM&22010206+dō ḏe ḵā> is more delightful <5=H2896$A-PM&22010205+ṭō w ḇîm> than wine. <7=H3196$PREP-m$N-SM&22010207+mî yā yin> 

{Son 1:3}

NKJV: Sol 1:3 Because of the fragrance of your good ointments , Your name [is] ointment poured forth ; Therefore the virgins love you.

NASB: Sol 1:3 " Your oils have a pleasing fragrance , Your name is [like] purified oil ; Therefore the maidens love you. 

The fragrance <1=H7381$PREP-l$N-SM&22010301+lə rê aḥ> of your perfume <2=H8081$N-PM-c$SUF-2SM&22010302+šə mā ne ḵā> is pleasing <3=H2896$A-PM&22010303+ṭō w ḇîm> your name <6=H8034$N-SM-c$SUF-2SM&22010306+šə me ḵā> is like perfume <4=H8081$N-SM&22010304+še men> poured out. <5=H7324$V-Hofal-l-3SF&22010305+tū raq> No wonder <7=H5921$PREP&22010307+‘al-> * <8=H3651$ADV&22010308+kên> the maidens <9=H5959$N-PF&22010309+‘ă lā mō wṯ> adore you. <10=H157$V-Qal-P-3PC$SUF-2SM&22010310+’ă hê ḇū ḵā> 

{Son 1:4}

NKJV: Sol 1:4 Draw me away! THE DAUGHTERS OF JERUSALEM We will run after you. THE SHULAMITE The king has brought me into his chambers . THE DAUGHTERS OF JERUSALEM We will be glad and rejoice in you. We will remember your love more than wine . THE SHULAMITE Rightly do they love you.

NASB: Sol 1:4 " Draw me after you [and] let us run [together]! The king has brought me into his chambers . "  " We will rejoice in you and be glad ; We will extol your love more than wine . Rightly do they love you. " 
Take me <1=H4900$V-Qal-M-SM$SUF-1SC&22010401+mā šə ḵê nî> away with you -- <2=H310$PREP$SUF-2SM&22010402+’a ḥă re ḵā> let us hurry ! <3=H7323$V-Qal-l.c-1PC&22010403+nā rū ṣāh> May the king <5=H4428$T$N-SM&22010405+ham me leḵ> bring me <4=H935$V-Hifil-P-3SM$SUF-1SC&22010404+hĕ ḇî ’a nî> to his chambers. <6=H2315$N-PM-c$SUF-3SM&22010406+ḥă ḏā rāw> We will rejoice <7=H1523$V-Qal-l.c-1PC&22010407+nā ḡî lāh> and delight <8=H8055$CONJ-w$V-Qal-cI.c-1PC&22010408+wə niś mə ḥāh> in you <9=H0$PREP$SUF-2SM&22010409+bāḵ> we will praise <10=H2142$V-Hifil-l.c-1PC&22010410+naz kî rāh> your love <11=H1730$N-PM-c$SUF-2SM&22010411+ḏō ḏe ḵā> more than wine. <12=H3196$PREP-m$N-SM&22010412+mî ya yin> It is only right <13=H4339$N-PM&22010413+mê šā rîm> that they adore you. <14=H157$V-Qal-P-3PC$SUF-2SM&22010414+’ă hê ḇū ḵā> 

{Son 1:5}

NKJV: Sol 1:5 I [am] dark , but lovely , O daughters of Jerusalem , Like the tents of Kedar , Like the curtains of Solomon .

NASB: Sol 1:5 " I am black but lovely , O daughters of Jerusalem , Like the tents of Kedar , Like the curtains of Solomon . 

I <2=H589$R-1SC&22010502+’ă nî> am dark <1=H7838$A-SF&22010501+šə ḥō w rāh> yet lovely <3=H5000$CONJ-w$A-SF&22010503+wə nā wāh> O daughters <4=H1323$N-PF-c&22010504+bə nō wṯ> of Jerusalem <5=H3389$N-p-SF&22010505+yə rū šā lim> like the tents <6=H168$PREP-k$N-PM-c&22010506+kə ’ā ho lê> of Kedar <7=H6938$N-p-SF&22010507+qê ḏār> like the curtains <8=H3407$PREP-k$N-PF-c&22010508+kî rî ‘ō wṯ> of Solomon. <9=H8010$N-p-SM&22010509+šə lō mōh> 

{Son 1:6}

NKJV: Sol 1:6 Do not look upon me, because I [am] dark , Because the sun has tanned me. My mother ' s sons were angry with me; They made me the keeper of the vineyards , [But] my own vineyard I have not kept .

NASB: Sol 1:6 " Do not stare at me because I am swarthy , For the sun has burned me. My mother ' s sons were angry with me; They made me caretaker of the vineyards , [But] I have not taken care of my own vineyard . 

Do not <1=H408$ADV&22010601+’al-> stare <2=H7200$V-Qal-l-2PM$SUF-1SC&22010602+tir ’ū nî> because I <3=H589$R-r$R-1SC&22010603+še ’ă nî> am dark <4=H7840$A-SF&22010604+šə ḥar ḥō reṯ> for the sun <6=H8121$T$N-SC&22010606+haš šā meš> has gazed upon me. <5=H7805$R-r$V-Qal-P-3SF$SUF-1SC&22010605+šeš šĕ zā p̄aṯ nî> My mother ' s <8=H517$N-SF-c$SUF-1SC&22010608+’im mî> sons <7=H1121$N-PM-c&22010607+bə nê> were angry <9=H2734$V-Nifal-P-3PC&22010609+ni ḥă rū-> with me <10=H0$PREP$SUF-1SC&22010610+ḇî> they made <11=H7760$V-Qal-P-3PC$SUF-1SC&22010611+śā mu nî> me a keeper <12=H5201$V-Qal-PART-SF&22010612+nō ṭê rāh> * <13=H853$PRT-dom&22010613+’eṯ-> of the vineyards <14=H3754$T$N-PM&22010614+hak kə rā mîm> [but] my own vineyard <15=H3754$N-SM-c$SUF-1SC&22010615+kar mî> I have neglected <17=H3808$ADV-n&22010617+lō> * <18=H5201$V-Qal-P-1SC&22010618+nā ṭā rə tî> * <16=H0$R-r$PREP$SUF-1SC&22010616+šel lî> 

{Son 1:7}

NKJV: Sol 1:7 (TO HER BELOVED) Tell me, O you whom I love , Where you feed [your flock], Where you make [it] rest at noon . For why should I be as one who veils herself By the flocks of your companions ?

NASB: Sol 1:7 " Tell me, O you whom my soul loves , Where do you pasture [your flock], Where do you make [it] lie down at noon ? For why should I be like one who veils herself Beside the flocks of your companions ? " 
Tell me <1=H5046$V-Hifil-M-SM$SUF-3SF&22010701+hag gî ḏāh> O one <2=H0$PREP$SUF-1SC&22010702+lî> I <4=H5315$N-SF-c$SUF-1SC&22010704+nap̄ šî> love <3=H157$R-r$V-Qal-P-3SF&22010703+še ’ā hă ḇāh> where <5=H349$INJ&22010705+’ê ḵāh> do you pasture your sheep ? <6=H7462$V-Qal-l-2SM&22010706+ṯir ‘eh> Where <7=H349$INJ&22010707+’ê ḵāh> do you rest them <8=H7257$V-Hifil-l-2SM&22010708+tar bîṣ> at midday ? <9=H6672$PREP-b$T$N-PM&22010709+baṣ ṣā ho rā yim> Why <10=H4100$PRT-r$PRT-I&22010710+šal lā māh> should I be <11=H1961$V-Qal-l-1SC&22010711+’eh yeh> like a veiled woman <12=H5844$PREP-k$V-Qal-PART-SF&22010712+kə ‘ō ṭə yāh> beside <13=H5921$PREP&22010713+‘al> the flocks <14=H5739$N-PM-c&22010714+‘eḏ rê> of your companions ? <15=H2270$N-PM-c$SUF-2SM&22010715+ḥă ḇê re ḵā> 

{Son 1:8}

NKJV: Sol 1:8 THE BELOVED If you do not know , O fairest among women , Follow in the footsteps of the flock , And feed your little goats Beside the shepherds ' tents .

NASB: Sol 1:8 " If you yourself do not know , Most beautiful among women , Go forth on the trail of the flock And pasture your young goats By the tents of the shepherds . 

If <1=H518$CONJ&22010801+’im-> you do not <2=H3808$ADV-n&22010802+lō> know <3=H3045$V-Qal-l-2SF&22010803+ṯê ḏə ‘î><4=H0$PREP$SUF-2SF&22010804+lāḵ> O fairest <5=H3303$T$A-SF&22010805+hay yā p̄āh> of women <6=H802$PREP-b$T$N-PF&22010806+ban nā šîm> follow <7=H3318$V-Qal-M-SF&22010807+ṣə ’î-> * <8=H0$PREP$SUF-2SF&22010808+lāḵ> the tracks <9=H6119$PREP-b$N-PM-c&22010809+bə ‘iq ḇê> of the flock <10=H6629$T$N-SC&22010810+haṣ ṣōn> and graze <11=H7462$CONJ-w$V-Qal-M-SF&22010811+ū rə ‘î> * <12=H853$PRT-dom&22010812+’eṯ-> your young goats <13=H1429$N-PF-c$SUF-2SF&22010813+gə ḏî yō ṯa yiḵ> near <14=H5921$PREP&22010814+‘al> the tents <15=H4908$N-PM-c&22010815+miš kə nō wṯ> of the shepherds. <16=H7462$T$V-Qal-PART-PM&22010816+hā rō ‘îm> 

{Son 1:9}

NKJV: Sol 1:9 I have compared you, my love , To my filly among Pharaoh ' s chariots .

NASB: Sol 1:9 " To me, my darling , you are like My mare among the chariots of Pharaoh . 

I compare you <4=H1819$V-Piel-P-1SC$SUF-2SF&22010904+dim mî ṯîḵ> my darling <5=H7474$N-SF-c$SUF-1SC&22010905+ra‘ yā ṯî> to a mare <1=H5484$PREP-l$N-SF-c$SUF-1SC&22010901+lə su sā ṯî> among Pharaoh ' s <3=H6547$N-p-SM&22010903+p̄ar ‘ōh> chariots. <2=H7393$PREP-b$N-PM-c&22010902+bə riḵ ḇê> 

{Son 1:10}

NKJV: Sol 1:10 Your cheeks are lovely with ornaments , Your neck with chains [of gold].

NASB: Sol 1:10 " Your cheeks are lovely with ornaments , Your neck with strings of beads . " 
Your cheeks <2=H3895$N-DF-c$SUF-2SF&22011002+lə ḥā ya yiḵ> are beautiful <1=H4998$V-Qal-P-3PC&22011001+nā wū> with ornaments <3=H8447$PREP-b$T$N-PM&22011003+bat tō rîm> your neck <4=H6677$N-SM-c$SUF-2SF&22011004+ṣaw wā rêḵ> with strings [of jewels]. <5=H2737$PREP-b$T$N-PM&22011005+ba ḥă rū zîm> 

{Son 1:11}

NKJV: Sol 1:11 THE DAUGHTERS OF JERUSALEM We will make you ornaments of gold With studs of silver .

NASB: Sol 1:11 " We will make for you ornaments of gold With beads of silver . " 
We will make <3=H6213$V-Qal-l-1PC&22011103+na ‘ă śeh-> you <4=H0$PREP$SUF-2SF&22011104+lāḵ> ornaments <1=H8447$N-PM-c&22011101+tō w rê> of gold <2=H2091$N-SM&22011102+zā hāḇ> [studded] with <5=H5973$PREP&22011105+‘im> beads <6=H5351$N-PF-c&22011106+nə qud dō wṯ> of silver. <7=H3701$T$N-SM&22011107+hak kā sep̄> 

{Son 1:12}

NKJV: Sol 1:12 THE SHULAMITE While the king [is] at his table , My spikenard sends forth its fragrance .

NASB: Sol 1:12 " While the king was at his table , My perfume gave forth its fragrance . 

While <1=H5704$PREP&22011201+‘aḏ-> the king <2=H4428$R-r$T$N-SM&22011202+še ham me leḵ> was at his table <3=H4524$PREP-b$N-SM-c$SUF-3SM&22011203+bim sib bōw> my perfume <4=H5373$N-SM-c$SUF-1SC&22011204+nir dî> spread <5=H5414$V-Qal-P-3SM&22011205+nā ṯan> its fragrance. <6=H7381$N-SM-c$SUF-3SM&22011206+rê ḥōw> 

{Son 1:13}

NKJV: Sol 1:13 A bundle of myrrh [is] my beloved to me, That lies all night between my breasts .

NASB: Sol 1:13 " My beloved is to me a pouch of myrrh Which lies all night between my breasts . 

My beloved <3=H1730$N-SM-c$SUF-1SC&22011303+dō w ḏî> is to me <4=H0$PREP$SUF-1SC&22011304+lî> a sachet <1=H6872$N-SM-c&22011301+ṣə rō wr> of myrrh <2=H4753$T$N-SM&22011302+ham mōr> resting <7=H3885$V-Qal-l-3SM&22011307+yā lîn> between <5=H996$PREP&22011305+bên> my breasts. <6=H7699$N-DM-c$SUF-1SC&22011306+šā ḏay> 

{Son 1:14}

NKJV: Sol 1:14 My beloved [is] to me a cluster of henna [blooms] In the vineyards of En Gedi .

NASB: Sol 1:14 " My beloved is to me a cluster of henna blossoms In the vineyards of Engedi . " 
My beloved <3=H1730$N-SM-c$SUF-1SC&22011403+dō w ḏî> is to me <4=H0$PREP$SUF-1SC&22011404+lî> a cluster <1=H811$N-SM-c&22011401+’eš kōl> of henna blossoms <2=H3724$T$N-SM&22011402+hak kō p̄er> in the vineyards <5=H3754$PREP-b$N-PM-c&22011405+bə ḵar mê> * <6=H5872$_NoP&22011406+‘ên> of En-gedi. <7=H5872$N-p-SF&22011407+ge ḏî> 

{Son 1:15}

NKJV: Sol 1:15 THE BELOVED Behold, you [are] fair , my love ! Behold, you [are] fair ! You [have] dove ' s eyes .

NASB: Sol 1:15 " How beautiful you are, my darling , How beautiful you are! Your eyes are [like] doves . " 
How <1=H2005$INJ$SUF-2SF&22011501+hin nāḵ> beautiful [you are] <2=H3303$A-SF&22011502+yā p̄āh> my darling ! <3=H7474$N-SF-c$SUF-1SC&22011503+ra‘ yā ṯî> Oh, how very <4=H2005$INJ$SUF-2SF&22011504+hin nāḵ> beautiful ! <5=H3303$A-SF&22011505+yā p̄āh> Your eyes <6=H5869$N-DC-c$SUF-2SF&22011506+‘ê na yiḵ> are [like] doves. <7=H3123$N-PF&22011507+yō w nîm> 

{Son 1:16}

NKJV: Sol 1:16 THE SHULAMITE Behold, you [are] handsome , my beloved ! Yes, pleasant ! Also our bed [is] green .

NASB: Sol 1:16 " How handsome you are, my beloved , [And] so pleasant ! Indeed , our couch is luxuriant ! 

How <1=H2005$INJ$SUF-2SM&22011601+hin nə ḵā> handsome [you are] <2=H3303$A-SM&22011602+yā p̄eh> my beloved ! <3=H1730$N-SM-c$SUF-1SC&22011603+ḏō w ḏî> Oh, how <4=H637$CONJ&22011604+’ap̄> delightful ! <5=H5273$A-SM&22011605+nā ‘îm> * <6=H637$CONJ&22011606+’ap̄-> The soft grass <8=H7488$A-SF&22011608+ra ‘ă nā nāh> [is] our bed. <7=H6210$N-SF-c$SUF-1PC&22011607+‘ar śê nū> 

{Son 1:17}

NKJV: Sol 1:17 The beams of our houses [are] cedar , [And] our rafters of fir .

NASB: Sol 1:17 " The beams of our houses are cedars , Our rafters , cypresses . 

The beams <1=H6982$N-PF-c&22011701+qō rō wṯ> of our house <2=H1004$N-PM-c$SUF-1PC&22011702+bāt tê nū> are cedars <3=H730$N-PM&22011703+’ă rā zîm> our rafters <4=H7351$N-SM-c$SUF-1PC&22011704+ra hî ṭê nū> [are] fragrant firs. <5=H1266$N-PM&22011705+bə rō w ṯîm> 

{Son 2:1}

NKJV: Sol 2:1 I [am] the rose of Sharon , [And] the lily of the valleys .

NASB: Sol 2:1 " I am the rose of Sharon , The lily of the valleys . " 
I <1=H589$R-1SC&22020101+’ă nî> am a rose <2=H2261$N-SF-c&22020102+ḥă ḇaṣ ṣe leṯ> of Sharon <3=H8289$T$N-p-SF&22020103+haš šā rō wn> a lily <4=H7799$N-SC-c&22020104+šō wō šan naṯ> of the valley. <5=H6010$T$N-PM&22020105+hā ‘ă mā qîm> 

{Son 2:2}

NKJV: Sol 2:2 THE BELOVED Like a lily among thorns , So is my love among the daughters .

NASB: Sol 2:2 " Like a lily among the thorns , So is my darling among the maidens . " 
Like a lily <1=H7799$PREP-k$N-SC&22020201+kə šō wō šan nāh> among <2=H996$PREP&22020202+bên> the thorns <3=H2336$T$N-PM&22020203+ha ḥō w ḥîm> * <4=H3651$ADV&22020204+kên> is my darling <5=H7474$N-SF-c$SUF-1SC&22020205+ra‘ yā ṯî> among <6=H996$PREP&22020206+bên> the maidens. <7=H1323$T$N-PF&22020207+hab bā nō wṯ> 

{Son 2:3}

NKJV: Sol 2:3 THE SHULAMITE Like an apple tree among the trees of the woods , So [is] my beloved among the sons . I sat down in his shade with great delight , And his fruit [was] sweet to my taste .

NASB: Sol 2:3 " Like an apple tree among the trees of the forest , So is my beloved among the young men . In his shade I took great delight and sat down , And his fruit was sweet to my taste . 

Like an apricot tree <1=H8598$PREP-k$N-SM&22020301+kə ṯap pū aḥ> among the trees <2=H6086$PREP-b$N-PM-c&22020302+ba ‘ă ṣê> of the forest <3=H3293$T$N-SM&22020303+hay ya ‘ar> * <4=H3651$ADV&22020304+kên> is my beloved <5=H1730$N-SM-c$SUF-1SC&22020305+dō w ḏî> among <6=H996$PREP&22020306+bên> the young men. <7=H1121$T$N-PM&22020307+hab bā nîm> I delight <9=H2530$V-Piel-P-1SC&22020309+ḥim maḏ tî> to sit <10=H3427$CONJ-w$V-Qal-cP-1SC&22020310+wə yā šaḇ tî> in his shade <8=H6738$PREP-b$N-SM-c$SUF-3SM&22020308+bə ṣil lōw> and his fruit <11=H6529$CONJ-w$N-SM-c$SUF-3SM&22020311+ū p̄ir yōw> is sweet <12=H4966$A-SM&22020312+mā ṯō wq> to my taste. <13=H2441$PREP-l$N-SM-c$SUF-1SC&22020313+lə ḥik kî> 

{Son 2:4}

NKJV: Sol 2:4 THE SHULAMITE TO THE DAUGHTERS OF JERUSALEM He brought me to the banqueting house , And his banner over me [was] love .

NASB: Sol 2:4 " He has brought me to [his] banquet hall , And his banner over me is love . 

He has brought me <1=H935$V-Hifil-P-3SM$SUF-1SC&22020401+hĕ ḇî ’a nî> to <2=H413$PREP&22020402+’el-> the house <3=H1004$N-SM-c&22020403+bêṯ> of wine <4=H3196$T$N-SM&22020404+hay yā yin> and his banner <5=H1714$CONJ-w$N-SM-c$SUF-3SM&22020405+wə ḏiḡ lōw> over me [is] <6=H5921$PREP$SUF-1SC&22020406+‘ā lay> love. <7=H160$N-SF&22020407+’a hă ḇāh> 

{Son 2:5}

NKJV: Sol 2:5 Sustain me with cakes of raisins , Refresh me with apples , For I [am] lovesick .

NASB: Sol 2:5 " Sustain me with raisin cakes , Refresh me with apples , Because I am lovesick . 

Sustain me <1=H5564$V-Piel-M-PM$SUF-1SC&22020501+sam mə ḵū nî> with raisins <2=H809$PREP-b$T$N-PF&22020502+bā ’ă šî šō wṯ> refresh me <3=H7502$V-Piel-M-PM$SUF-1SC&22020503+rap pə ḏū nî> with apples <4=H8598$PREP-b$T$N-PM&22020504+bat tap pū ḥîm> for <5=H3588$CONJ&22020505+kî-> I <8=H589$R-1SC&22020508+’ā nî> am faint <6=H2470$V-Qal-PART-SF-c&22020506+ḥō w laṯ> with love. <7=H160$N-SF&22020507+’a hă ḇāh> 

{Son 2:6}

NKJV: Sol 2:6 His left hand [is] under my head , And his right hand embraces me.

NASB: Sol 2:6 " Let his left hand be under my head And his right hand embrace me. " 
His left hand <1=H8040$N-SM-c$SUF-3SM&22020601+śə mō lōw> is under <2=H8478$PREP&22020602+ta ḥaṯ> my head <3=H7218$PREP-l$N-SM-c$SUF-1SC&22020603+lə rō šî> and his right arm <4=H3225$CONJ-w$N-SF-c$SUF-3SM&22020604+wî mî nōw> embraces me. <5=H2263$V-Piel-l-3SF$SUF-1SC&22020605+tə ḥab bə qê nî> 

{Son 2:7}

NKJV: Sol 2:7 I charge you, O daughters of Jerusalem , By the gazelles or by the does of the field , Do not stir up nor awaken love Until it pleases .

NASB: Sol 2:7 " I adjure you, O daughters of Jerusalem , By the gazelles or by the hinds of the field , That you do not arouse or awaken [my] love Until she pleases . " 
O daughters <3=H1323$N-PF-c&22020703+bə nō wṯ> of Jerusalem <4=H3389$N-p-SF&22020704+yə rū šā lim> I adjure <1=H7650$V-Hifil-P-1SC&22020701+hiš ba‘ tî> you <2=H853$PRT-dom$SUF-2PM&22020702+’eṯ ḵem> by the gazelles <5=H6643$PREP-b$N-PF&22020705+biṣ ḇā ’ō wṯ> and <6=H176$CONJ&22020706+’ōw> does <7=H355$PREP-b$N-PF-c&22020707+bə ’ay lō wṯ> of the field: <8=H7704$T$N-SM&22020708+haś śā ḏeh> Do not <9=H518$CONJ&22020709+’im-> arouse <10=H5782$V-Hifil-l-2PM&22020710+tā ‘î rū> or <11=H518$CONJ-w$CONJ&22020711+wə ’im-> awaken <12=H5782$V-Piel-l-2PM&22020712+tə ‘ō wr rū> * <13=H853$PRT-dom&22020713+’eṯ-> love <14=H160$T$N-SF&22020714+hā ’a hă ḇāh> until <15=H5704$CONJ-w$V-Qal-cI-3SF&22020715+‘aḏ> the time is right. <16=H2654$V&22020716+šet teḥ pāṣ> 

{Son 2:8}

NKJV: Sol 2:8 THE SHULAMITE The voice of my beloved ! Behold, he comes Leaping upon the mountains , Skipping upon the hills .

NASB: Sol 2:8 " Listen ! My beloved ! Behold , he is coming , Climbing on the mountains , Leaping on the hills ! 

Listen ! <1=H6963$N-SM-c&22020801+qō wl> My beloved [approaches]. <2=H1730$N-SM-c$SUF-1SC&22020802+dō w ḏî> Look ! <3=H2009$INJ&22020803+hin nêh-> Here <4=H2088$R-SM&22020804+zeh> he comes <5=H935$V-Qal-PART-SM&22020805+bā> leaping <6=H1801$V-Piel-PART-SM&22020806+mə ḏal lêḡ> across <7=H5921$PREP&22020807+‘al-> the mountains <8=H2022$T$N-PM&22020808+he hā rîm> bounding <9=H7092$V-Piel-PART-SM&22020809+mə qap pêṣ> over <10=H5921$PREP&22020810+‘al-> the hills. <11=H1389$T$N-PF&22020811+hag gə ḇā ‘ō wṯ> 

{Son 2:9}

NKJV: Sol 2:9 My beloved is like a gazelle or a young stag . Behold, he stands behind our wall ; He is looking through the windows , Gazing through the lattice .

NASB: Sol 2:9 " My beloved is like a gazelle or a young stag . Behold , he is standing behind our wall , He is looking through the windows , He is peering through the lattice . 

My beloved <2=H1730$N-SM-c$SUF-1SC&22020902+ḏō w ḏî> is like <1=H1819$V-Qal-PART-SM&22020901+dō w meh> a gazelle <3=H6643$PREP-l$N-SM&22020903+liṣ ḇî> or <4=H176$CONJ&22020904+’ōw> a young <5=H6082$PREP-l$N-SM-c&22020905+lə ‘ō p̄er> stag. <6=H354$T$N-PM&22020906+hā ’ay yā lîm> Look <7=H2009$INJ&22020907+hin nêh-> he <8=H2088$R-SM&22020908+zeh> stands <9=H5975$V-Qal-PART-SM&22020909+‘ō w mêḏ> behind <10=H310$PREP&22020910+’a ḥar> our wall <11=H3796$N-SM-c$SUF-1PC&22020911+kā ṯə lê nū> gazing <12=H7688$V-Hifil-PART-SM&22020912+maš gî aḥ> through <13=H4480$PREP&22020913+min-> the windows <14=H2474$T$N-PC&22020914+ha ḥăl lō nō wṯ> peering <15=H6692$V-Hifil-PART-SM&22020915+mê ṣîṣ> through <16=H4480$PREP&22020916+min-> the lattice. <17=H2762$T$N-PM&22020917+ha ḥă rak kîm> 

{Son 2:10}

NKJV: Sol 2:10 My beloved spoke , and said to me: " Rise up , my love , my fair one , And come away .

NASB: Sol 2:10 " My beloved responded and said to me, ' Arise , my darling , my beautiful one , And come along. 

My beloved <2=H1730$N-SM-c$SUF-1SC&22021002+ḏō w ḏî> calls <1=H6030$V-Qal-P-3SM&22021001+‘ā nāh> * <3=H559$CONJ-w$V-Qal-cP-3SM&22021003+wə ’ā mar> to me <4=H0$PREP$SUF-1SC&22021004+lî> " Arise <5=H6965$V-Qal-M-SF&22021005+qū mî><6=H0$PREP$SUF-2SF&22021006+lāḵ> my darling. <7=H7474$N-SF-c$SUF-1SC&22021007+ra‘ yā ṯî> Come away <9=H1980$CONJ-w$V-Qal-M-SF&22021009+ū lə ḵî-> with me <10=H0$PREP$SUF-2SF&22021010+lāḵ> my beautiful one. <8=H3303$A-SF-c$SUF-1SC&22021008+yā p̄ā ṯî> 

{Son 2:11}

NKJV: Sol 2:11 For lo, the winter is past , The rain is over [and] gone .

NASB: Sol 2:11 ' For behold , the winter is past , The rain is over [and] gone . 

For <1=H3588$CONJ&22021101+kî-> now <2=H2009$INJ&22021102+hin nêh> the winter <3=H5638$T$N-SM&22021103+has sə ṯāw> is past <4=H5674$V-Qal-P-3SM&22021104+‘ā ḇār> the rain <5=H1653$T$N-SM&22021105+hag ge šem> is over <6=H2498$V-Qal-P-3SM&22021106+ḥā lap̄> and gone. <7=H1980$V-Qal-P-3SM&22021107+hā laḵ> * <8=H0$PREP$SUF-3SM&22021108+lōw> 

{Son 2:12}

NKJV: Sol 2:12 The flowers appear on the earth ; The time of singing has come , And the voice of the turtledove Is heard in our land .

NASB: Sol 2:12 ' The flowers have [already] appeared in the land ; The time has arrived for pruning [the vines], And the voice of the turtledove has been heard in our land . 

The flowers <1=H5339$T$N-SM&22021201+han niṣ ṣā nîm> have appeared <2=H7200$V-Nifal-P-3PC&22021202+nir ’ū> in the countryside <3=H776$PREP-b$T$N-SF&22021203+ḇā ’ā reṣ> the season <4=H6256$N-SC-c&22021204+‘êṯ> of singing <5=H2159$T$N-SM&22021205+haz zā mîr> has come <6=H5060$V-Hifil-P-3SM&22021206+hig gî a‘> and the cooing <7=H6963$CONJ-w$N-SM-c&22021207+wə qō wl> of turtledoves <8=H8449$T$N-SF&22021208+hat tō wr> is heard <9=H8085$V-Nifal-P-3SM&22021209+niš ma‘> in our land. <10=H776$PREP-b$N-SF-c$SUF-1PC&22021210+bə ’ar ṣê nū> 

{Son 2:13}

NKJV: Sol 2:13 The fig tree puts forth her green figs , And the vines [with] the tender grapes Give a [good] smell . Rise up , my love , my fair one , And come away !

NASB: Sol 2:13 ' The fig tree has ripened its figs , And the vines in blossom have given forth [their] fragrance . Arise , my darling , my beautiful one , And come along! ' " 
The fig tree <1=H8384$T$N-SF&22021301+hat tə ’ê nāh> ripens <2=H2590$V-Qal-P-3SF&22021302+ḥā nə ṭāh> its figs <3=H6291$N-PM-c$SUF-3SF&22021303+p̄ag ge hā> the blossoming <5=H5563$N-SM&22021305+sə mā ḏar> vines <4=H1612$CONJ-w$T$N-PC&22021304+wə hag gə p̄ā nîm> spread <6=H5414$V-Qal-P-3PC&22021306+nā ṯə nū> their fragrance. <7=H7381$N-SM&22021307+rê aḥ> Arise <8=H6965$V-Qal-M-SF&22021308+qū mî> come away <9=H1980$PREP$SUF-2SF&22021309+lāḵ> my darling <10=H7474$N-SF-c$SUF-1SC&22021310+ra‘ yā ṯî> come away <12=H1980$CONJ-w$V-Qal-M-SF&22021312+ū lə ḵî-> with me <13=H0$PREP$SUF-2SF&22021313+lāḵ> my beautiful one. " <11=H3303$A-SF-c$SUF-1SC&22021311+yā p̄ā ṯî> 

{Son 2:14}

NKJV: Sol 2:14 " O my dove , in the clefts of the rock , In the secret [places] of the cliff , Let me see your face , Let me hear your voice ; For your voice [is] sweet , And your face [is] lovely . " 
NASB: Sol 2:14 " O my dove , in the clefts of the rock , In the secret place of the steep pathway , Let me see your form , Let me hear your voice ; For your voice is sweet , And your form is lovely . " 
O my dove <1=H3123$N-SF-c$SUF-1SC&22021401+yō w nā ṯî> in the clefts <2=H2288$PREP-b$N-PM-c&22021402+bə ḥaḡ wê> of the rock <3=H5553$T$N-SM&22021403+has se la‘> in the crevices <4=H5643$PREP-b$N-SM-c&22021404+bə sê ṯer> of the cliff <5=H4095$T$N-SF&22021405+ham maḏ rê ḡāh> let me see <6=H7200$V-Hifil-M-SF$SUF-1SC&22021406+har ’î nî> * <7=H853$PRT-dom&22021407+’eṯ-> your face <8=H4758$N-PM-c$SUF-2SF&22021408+mar ’a yiḵ> let me hear <9=H8085$V-Hifil-M-SF$SUF-1SC&22021409+haš mî ‘î nî> * <10=H853$PRT-dom&22021410+’eṯ-> your voice <11=H6963$N-SM-c$SUF-2SF&22021411+qō w lêḵ> for <12=H3588$CONJ&22021412+kî-> your voice <13=H6963$N-SM-c$SUF-2SF&22021413+qō w lêḵ> is sweet <14=H6156$A-SM&22021414+‘ā rêḇ> and your countenance <15=H4758$CONJ-w$N-SM-c$SUF-2SF&22021415+ū mar ’êḵ> is lovely. <16=H5000$A-SM&22021416+nā weh> 

{Son 2:15}

NKJV: Sol 2:15 HER BROTHERS Catch us the foxes , The little foxes that spoil the vines , For our vines [have] tender grapes .

NASB: Sol 2:15 " Catch the foxes for us, The little foxes that are ruining the vineyards , While our vineyards are in blossom . " 
Catch <1=H270$V-Qal-M-PM&22021501+’e ḥĕ zū-> for us <2=H0$PREP$SUF-1PC&22021502+lā nū> the foxes -- <3=H7776$N-PM&22021503+šū ‘ā lîm> the little <5=H6996$A-PM&22021505+qə ṭan nîm> foxes <4=H7776$N-PM&22021504+šū ‘ā lîm> that ruin <6=H2254$V-Piel-PART-PM&22021506+mə ḥab bə lîm> the vineyards -- <7=H3754$N-PM&22021507+kə rā mîm> for our vineyards <8=H3754$CONJ-w$N-PM-c$SUF-1PC&22021508+ū ḵə rā mê nū> are in bloom. <9=H5563$N-SM&22021509+sə mā ḏar> 

{Son 2:16}

NKJV: Sol 2:16 THE SHULAMITE My beloved [is] mine, and I [am] his. He feeds [his flock] among the lilies .

NASB: Sol 2:16 " My beloved is mine, and I am his; He pastures [his flock] among the lilies . 

My beloved <1=H1730$N-SM-c$SUF-1SC&22021601+dō w ḏî> is mine <2=H0$PREP$SUF-1SC&22021602+lî> and I am <3=H589$CONJ-w$R-1SC&22021603+wa ’ă nî> his <4=H0$PREP$SUF-3SM&22021604+lōw> he pastures [his flock] <5=H7462$T$V-Qal-PART-SM&22021605+hā rō ‘eh> among the lilies. <6=H7799$PREP-b$T$N-PC&22021606+baš šō wō šan nîm> 

{Son 2:17}

NKJV: Sol 2:17 (TO HER BELOVED) Until the day breaks And the shadows flee away , Turn , my beloved , And be like a gazelle Or a young stag Upon the mountains of Bether . 

NASB: Sol 2:17 " Until the cool of the day when the shadows flee away, Turn , my beloved , and be like a gazelle Or a young stag on the mountains of Bether . " 
Before <1=H5704$PREP&22021701+‘aḏ> the day <3=H3117$T$N-SM&22021703+hay yō wm> breaks <2=H6315$R-r$V-Qal-l-3SM&22021702+še yā p̄ū aḥ> and shadows <5=H6752$T$N-PM&22021705+haṣ ṣə lā lîm> flee <4=H5127$CONJ-w$V-Qal-cP-3PC&22021704+wə nā sū> turn <6=H5437$V-Qal-M-SM&22021706+sōḇ> my beloved <9=H1730$N-SM-c$SUF-1SC&22021709+ḏō w ḏî> and be like <7=H1819$V-Qal-M-SM&22021707+də mêh-> * <8=H0$PREP$SUF-2SM&22021708+lə ḵā> a gazelle <10=H6643$PREP-l$N-SM&22021710+liṣ ḇî> or <11=H176$CONJ&22021711+’ōw> a young stag <12=H6082$PREP-l$N-SM-c&22021712+lə ‘ō p̄er> * <13=H354$T$N-PM&22021713+hā ’ay yā lîm> on <14=H5921$PREP&22021714+‘al-> the mountains <15=H2022$N-PM-c&22021715+hā rê> of Bether. <16=H1336$N-SM&22021716+ḇā ṯer> 

{Son 3:1}

NKJV: Sol 3:1 THE SHULAMITE By night on my bed I sought the one I love ; I sought him, but I did not find him.

NASB: Sol 3:1 " On my bed night after night I sought him Whom my soul loves ; I sought him but did not find him. 

On <1=H5921$PREP&22030101+‘al-> my bed <2=H4904$N-SM-c$SUF-1SC&22030102+miš kā ḇî> at night <3=H3915$PREP-b$T$N-PM&22030103+bal lê lō wṯ> I sought <4=H1245$V-Piel-P-1SC&22030104+biq qaš tî> the one <5=H853$PRT-dom&22030105+’êṯ> I <7=H5315$N-SF-c$SUF-1SC&22030107+nap̄ šî> love <6=H157$R-r$V-Qal-P-3SF&22030106+še ’ā hă ḇāh> I sought him <8=H1245$V-Piel-P-1SC$SUF-3SM&22030108+biq qaš tîw> but did not <9=H3808$CONJ-w$ADV-n&22030109+wə lō> find him. <10=H4672$V-Qal-P-1SC$SUF-3SM&22030110+mə ṣā ṯîw> 

{Son 3:2}

NKJV: Sol 3:2 " I will rise now, " [I said], " And go about the city ; In the streets and in the squares I will seek the one I love . " I sought him, but I did not find him.

NASB: Sol 3:2 ' I must arise now and go about the city ; In the streets and in the squares I must seek him whom my soul loves . ' I sought him but did not find him. 

I will arise <1=H6965$V-Qal-l.c-1SC&22030201+’ā qū māh> now <2=H4994$INJ&22030202+nā> and go about <3=H5437$CONJ-w$V-Piel-cI.c-1SC&22030203+wa ’ă sō wḇ ḇāh> the city <4=H5892$PREP-b$T$N-SF&22030204+ḇā ‘îr> through the streets <5=H7784$PREP-b$T$N-PM&22030205+baš šə wā qîm> and squares. <6=H7339$CONJ-w$PREP-b$T$N-PM&22030206+ū ḇā rə ḥō ḇō wṯ> I will seek <7=H1245$V-Piel-l.c-1SC&22030207+’ă ḇaq šāh> the one <8=H853$PRT-dom&22030208+’êṯ> I <10=H5315$N-SF-c$SUF-1SC&22030210+nap̄ šî> love. <9=H157$R-r$V-Qal-P-3SF&22030209+še ’ā hă ḇāh> So I sought him <11=H1245$V-Piel-P-1SC$SUF-3SM&22030211+biq qaš tîw> but did not <12=H3808$CONJ-w$ADV-n&22030212+wə lō> find him. <13=H4672$V-Qal-P-1SC$SUF-3SM&22030213+mə ṣā ṯîw> 

{Son 3:3}

NKJV: Sol 3:3 The watchmen who go about the city found me; [I said], " Have you seen the one I love ? " 
NASB: Sol 3:3 " The watchmen who make the rounds in the city found me, [And I said], ' Have you seen him whom my soul loves ? ' 
I encountered <1=H4672$V-Qal-P-3PC$SUF-1SC&22030301+mə ṣā ’ū nî> the watchmen <2=H8104$T$V-Qal-PART-PM&22030302+haš šō mə rîm> * <5=H853$PRT-dom&22030305+’êṯ> on their rounds <3=H5437$T$V-Qal-PART-PM&22030303+has sō ḇə ḇîm> of the city: <4=H5892$PREP-b$T$N-SF&22030304+bā ‘îr> " Have you seen [the one] <8=H7200$V-Qal-P-2PM&22030308+rə ’î ṯem> I <7=H5315$N-SF-c$SUF-1SC&22030307+nap̄ šî> love ? " <6=H157$R-r$V-Qal-P-3SF&22030306+še ’ā hă ḇāh> 

{Son 3:4}

NKJV: Sol 3:4 Scarcely had I passed by them, When I found the one I love . I held him and would not let him go , Until I had brought him to the house of my mother , And into the chamber of her who conceived me.

NASB: Sol 3:4 " Scarcely had I left them When I found him whom my soul loves ; I held on to him and would not let him go Until I had brought him to my mother ' s house , And into the room of her who conceived me. " 
I had just <1=H4592$PREP-k$A-SM&22030401+kim ‘aṭ> passed <2=H5674$R-r$V-Qal-P-1SC&22030402+še ‘ā ḇar tî> them <3=H0$PREP-m$R-3PM&22030403+mê hem> when <4=H5704$PREP&22030404+‘aḏ> I found <5=H4672$R-r$V-Qal-P-1SC&22030405+šem mā ṣā ṯî> the one <6=H853$PRT-dom&22030406+’êṯ> I <8=H5315$N-SF-c$SUF-1SC&22030408+nap̄ šî> love. <7=H157$R-r$V-Qal-P-3SF&22030407+še ’ā hă ḇāh> I held him <9=H270$V-Qal-P-1SC$SUF-3SM&22030409+’ă ḥaz tîw> and would not <10=H3808$CONJ-w$ADV-n&22030410+wə lō> let go <11=H7503$V-Hifil-l-1SC$SUF-3SM-e&22030411+’ar pen nū> until <12=H5704$PREP&22030412+‘aḏ-> I had brought <13=H935$R-r$V-Hifil-P-1SC$SUF-3SM&22030413+še hă ḇê ṯîw> him to <14=H413$PREP&22030414+’el-> my mother ' s <16=H517$N-SF-c$SUF-1SC&22030416+’im mî> house <15=H1004$N-SM-c&22030415+bêṯ> to <17=H413$CONJ-w$PREP&22030417+wə ’el-> the chamber <18=H2315$N-SM-c&22030418+ḥe ḏer> of the one who conceived me. <19=H2029$V-Qal-PART-SF-c$SUF-1SC&22030419+hō w rā ṯî> 

{Son 3:5}

NKJV: Sol 3:5 I charge you, O daughters of Jerusalem , By the gazelles or by the does of the field , Do not stir up nor awaken love Until it pleases .

NASB: Sol 3:5 " I adjure you, O daughters of Jerusalem , By the gazelles or by the hinds of the field , That you will not arouse or awaken [my] love Until she pleases . " 
O daughters <3=H1323$N-PF-c&22030503+bə nō wṯ> of Jerusalem <4=H3389$N-p-SF&22030504+yə rū šā lim> I adjure <1=H7650$V-Hifil-P-1SC&22030501+hiš ba‘ tî> you <2=H853$PRT-dom$SUF-2PM&22030502+’eṯ ḵem> by the gazelles <5=H6643$PREP-b$N-PF&22030505+biṣ ḇā ’ō wṯ> and <6=H176$CONJ&22030506+’ōw> does <7=H355$PREP-b$N-PF-c&22030507+bə ’ay lō wṯ> of the field: <8=H7704$T$N-SM&22030508+haś śā ḏeh> Do not <9=H518$CONJ&22030509+’im-> arouse <10=H5782$V-Hifil-l-2PM&22030510+tā ‘î rū> or <11=H518$CONJ-w$CONJ&22030511+wə ’im-> awaken <12=H5782$V-Piel-l-2PM&22030512+tə ‘ō wr rū> * <13=H853$PRT-dom&22030513+’eṯ-> love <14=H160$T$N-SF&22030514+hā ’a hă ḇāh> until <15=H5704$CONJ-w$V-Qal-cI-3SF&22030515+‘aḏ> the time is right. <16=H2654$V&22030516+šet teḥ pāṣ> 

{Son 3:6}

NKJV: Sol 3:6 THE SHULAMITE Who [is] this coming out of the wilderness Like pillars of smoke , Perfumed with myrrh and frankincense , With all the merchant ' s fragrant powders ?

NASB: Sol 3:6 " What is this coming up from the wilderness Like columns of smoke , Perfumed with myrrh and frankincense , With all scented powders of the merchant ? 

Who <1=H4310$PRT-I&22030601+mî> is this <2=H2063$R-SF&22030602+zōṯ> coming up <3=H5927$V-Qal-PART-SF&22030603+‘ō lāh> from <4=H4480$PREP&22030604+min-> the wilderness <5=H4057$T$N-SM&22030605+ham miḏ bār> like a column <6=H8490$PREP-k$N-PF-c&22030606+kə ṯî mă rō wṯ> of smoke <7=H6227$N-SM&22030607+‘ā šān> scented <8=H6999$V-Pual-PART-SF-c&22030608+mə quṭ ṭe reṯ> with myrrh <9=H4753$N-SM&22030609+mō wr> and frankincense <10=H3828$CONJ-w$N-SF&22030610+ū lə ḇō w nāh> from all <11=H3605$PREP-m$N-SM-c&22030611+mik kōl> the spices <12=H81$N-SF-c&22030612+’aḇ qaṯ> of the merchant ? <13=H7402$V-Qal-PART-SM&22030613+rō w ḵêl> 

{Son 3:7}

NKJV: Sol 3:7 Behold, it [is] Solomon ' s couch , [With] sixty valiant men around it, Of the valiant of Israel .

NASB: Sol 3:7 " Behold , it is the [traveling] couch of Solomon ; Sixty mighty men around it, Of the mighty men of Israel . 

Behold <1=H2009$INJ&22030701+hin nêh> it is Solomon ' s <3=H8010$PRT-r$PREP-l$N-p-SM&22030703+šel liš lō mōh> carriage <2=H4296$N-SF-c$SUF-3SM&22030702+miṭ ṭā ṯōw> escorted <6=H5439$ADV&22030706+sā ḇîḇ> by sixty <4=H8346$A-PC&22030704+šiš šîm> * <7=H0$PREP$SUF-3SF&22030707+lāh> of the mightiest men <5=H1368$A-PM&22030705+gib bō rîm> * <8=H1368$PREP-m$A-PM-c&22030708+mig gib bō rê> of Israel. <9=H3478$N-p-SM&22030709+yiś rā ’êl> 

{Son 3:8}

NKJV: Sol 3:8 They all hold swords , [Being] expert in war . Every man [has] his sword on his thigh Because of fear in the night .

NASB: Sol 3:8 " All of them are wielders of the sword , Expert in war ; Each man has his sword at his side , [Guarding] against the terrors of the night . 

All <1=H3605$N-SM-c$SUF-3PM&22030801+kul lām> are skilled <2=H270$V-Qalp-PART-PM-c&22030802+’ă ḥu zê> with the sword <3=H2719$N-SF&22030803+ḥe reḇ> experienced <4=H3925$V-Pual-PART-PM-c&22030804+mə lum mə ḏê> in warfare. <5=H4421$N-SF&22030805+mil ḥā māh> Each <6=H376$N-SM&22030806+’îš> has his sword <7=H2719$N-SF-c$SUF-3SM&22030807+ḥar bōw> at <8=H5921$PREP&22030808+‘al-> his side <9=H3409$N-SF-c$SUF-3SM&22030809+yə rê ḵōw> prepared for the terror <10=H6343$PREP-m$N-SM&22030810+mip pa ḥaḏ> of the night. <11=H3915$PREP-b$T$N-PM&22030811+bal lê lō wṯ> 

{Son 3:9}

NKJV: Sol 3:9 Of the wood of Lebanon Solomon the King Made himself a palanquin : 

NASB: Sol 3:9 " King Solomon has made for himself a sedan chair From the timber of Lebanon . 

King <4=H4428$T$N-SM&22030904+ham me leḵ> Solomon <5=H8010$N-p-SM&22030905+šə lō mōh> has made <2=H6213$V-Qal-P-3SM&22030902+‘ā śāh> his carriage <1=H668$N-SM&22030901+’ap pir yō wn> * <3=H0$PREP$SUF-3SM&22030903+lōw> out of the timber <6=H6086$PREP-m$N-PM-c&22030906+mê ‘ă ṣê> of Lebanon. <7=H3844$T$N-p-SF&22030907+hal lə ḇā nō wn> 

{Son 3:10}

NKJV: Sol 3:10 He made its pillars [of] silver , Its support [of] gold , Its seat [of] purple , Its interior paved [with] love By the daughters of Jerusalem . 

NASB: Sol 3:10 " He made its posts of silver , Its back of gold [And] its seat of purple fabric , [With] its interior lovingly fitted out By the daughters of Jerusalem . 

He has made <2=H6213$V-Qal-P-3SM&22031002+‘ā śāh> its posts <1=H5982$N-PM-c$SUF-3SM&22031001+‘am mū ḏāw> of silver <3=H3701$N-SM&22031003+ḵe sep̄> its base <4=H7507$N-SF-c$SUF-3SM&22031004+rə p̄î ḏā ṯōw> of gold <5=H2091$N-SM&22031005+zā hāḇ> its seat <6=H4817$N-SM-c$SUF-3SM&22031006+mer kā ḇōw> of purple [fabric]. <7=H713$N-SM&22031007+’ar gā mān> Its interior <8=H8432$N-SM-c$SUF-3SM&22031008+tō w ḵōw> is inlaid <9=H7528$V-Qalp-PART-SM&22031009+rā ṣūp̄> with love <10=H160$N-SF&22031010+’a hă ḇāh> by the daughters <11=H1323$PREP-m$N-PF-c&22031011+mib bə nō wṯ> of Jerusalem. <12=H3389$N-p-SF&22031012+yə rū šā lim> 

{Son 3:11}

NKJV: Sol 3:11 Go forth , O daughters of Zion , And see King Solomon with the crown With which his mother crowned him On the day of his wedding , The day of the gladness of his heart .

NASB: Sol 3:11 " Go forth , O daughters of Zion , And gaze on King Solomon with the crown With which his mother has crowned him On the day of his wedding , And on the day of his gladness of heart . " 
Come out <1=H3318$V-Qal-M-PF&22031101+ṣə ’e nāh> O daughters <3=H1323$N-PF-c&22031103+bə nō wṯ> of Zion <4=H6726$N-p-SF&22031104+ṣî yō wn> and gaze <2=H7200$CONJ-w$V-Qal-M-PF&22031102+ū rə ’e nāh> at King <5=H4428$PREP-b$T$N-SM&22031105+bam me leḵ> Solomon <6=H8010$N-p-SM&22031106+šə lō mōh> wearing the crown <7=H5850$PREP-b$T$N-SF&22031107+bā ‘ă ṭā rāh> his mother <10=H517$N-SF-c$SUF-3SM&22031110+’im mōw> bestowed <8=H5849$R-r$V-Piel-P-3SF&22031108+še ‘iṭ ṭə rāh-> * <9=H0$PREP$SUF-3SM&22031109+lōw> on the day <11=H3117$PREP-b$N-SM-c&22031111+bə yō wm> of his wedding -- <12=H2861$N-SF-c$SUF-3SM&22031112+ḥă ṯun nā ṯōw> the day <13=H3117$CONJ-w$PREP-b$N-SM-c&22031113+ū ḇə yō wm> of his heart ' s <15=H3820$N-SM-c$SUF-3SM&22031115+lib bōw> rejoicing. <14=H8057$N-SF-c&22031114+śim ḥaṯ> 

{Son 4:1}

NKJV: Sol 4:1 THE BELOVED Behold, you [are] fair , my love ! Behold, you [are] fair ! You [have] dove ' s eyes behind your veil . Your hair [is] like a flock of goats , Going down from Mount Gilead .

NASB: Sol 4:1 " How beautiful you are, my darling , How beautiful you are! Your eyes are [like] doves behind your veil ; Your hair is like a flock of goats That have descended from Mount Gilead . 

How <1=H2005$INJ$SUF-2SF&22040101+hin nāḵ> beautiful [you are] <2=H3303$A-SF&22040102+yā p̄āh> my darling ! <3=H7474$N-SF-c$SUF-1SC&22040103+ra‘ yā ṯî> How <4=H2005$INJ$SUF-2SF&22040104+hin nāḵ> very beautiful ! <5=H3303$A-SF&22040105+yā p̄āh> Your eyes <6=H5869$N-DC-c$SUF-2SF&22040106+‘ê na yiḵ> are [like] doves <7=H3123$N-PF&22040107+yō w nîm> behind <8=H1157$PREP-m&22040108+mib ba ‘aḏ> your veil. <9=H6777$PREP-l$N-SF-c$SUF-2SF&22040109+lə ṣam mā ṯêḵ> Your hair <10=H8181$N-SM-c$SUF-2SF&22040110+śa‘ rêḵ> is like a flock <11=H5739$PREP-k$N-SM-c&22040111+kə ‘ê ḏer> of goats <12=H5795$T$N-PF&22040112+hā ‘iz zîm> streaming down <13=H1570$R-r$V-Qal-P-3PC&22040113+šeg gā lə šū> Mount <14=H2022$PREP-m$N-SM-c&22040114+mê har> Gilead. <15=H1568$N-p-SF&22040115+gil ‘āḏ> 

{Son 4:2}

NKJV: Sol 4:2 Your teeth [are] like a flock of shorn [sheep] Which have come up from the washing , Every one of which bears twins , And none [is] barren among them.

NASB: Sol 4:2 " Your teeth are like a flock of [newly] shorn ewes Which have come up from [their] washing , All of which bear twins , And not one among them has lost her young . 

Your teeth <1=H8127$N-DC-c$SUF-2SF&22040201+šin na yiḵ> are like a flock <2=H5739$PREP-k$N-SM&22040202+kə ‘ê ḏer> of newly shorn sheep <3=H7094$T$V-Qalp-PART-PF&22040203+haq qə ṣū ḇō wṯ> coming up <4=H5927$R-r$V-Qal-P-3PC&22040204+še ‘ā lū> from <5=H4480$PREP&22040205+min-> the washing <6=H7367$T$N-SF&22040206+hā raḥ ṣāh> each <7=H3605$R-r$N-SM-c$SUF-3PM&22040207+šek kul lām> has its twin <8=H8382$V-Hifil-PART-PF&22040208+maṯ ’î mō wṯ> and not one <10=H369$ADV&22040210+’ên> of them <11=H0$PREP$SUF-3PM&22040211+bā hem> [is] lost. <9=H7909$CONJ-w$A-SF&22040209+wə šak ku lāh> 

{Son 4:3}

NKJV: Sol 4:3 Your lips [are] like a strand of scarlet , And your mouth is lovely . Your temples behind your veil [Are] like a piece of pomegranate .

NASB: Sol 4:3 " Your lips are like a scarlet thread , And your mouth is lovely . Your temples are like a slice of a pomegranate Behind your veil . 

Your lips <3=H8193$N-PF-c$SUF-2SF&22040303+śip̄ ṯō ṯa yiḵ> are like a scarlet <2=H8144$T$N-SM&22040302+haš šā nî> ribbon <1=H2339$PREP-k$N-SM-c&22040301+kə ḥūṭ> and your mouth <4=H4057$CONJ-w$N-SM-c$SUF-2SF&22040304+ū miḏ bā rêḵ> is lovely. <5=H5000$A-SM&22040305+nā weh> Your brow <8=H7541$N-SF-c$SUF-2SF&22040308+raq qā ṯêḵ> behind <9=H1157$PREP-m&22040309+mib ba ‘aḏ> your veil <10=H6777$PREP-l$N-SF-c$SUF-2SF&22040310+lə ṣam mā ṯêḵ> is like a slice <6=H6400$PREP-k$N-SM-c&22040306+kə p̄e laḥ> of pomegranate. <7=H7416$T$N-SM&22040307+hā rim mō wn> 

{Son 4:4}

NKJV: Sol 4:4 Your neck [is] like the tower of David , Built for an armory , On which hang a thousand bucklers , All shields of mighty men .

NASB: Sol 4:4 " Your neck is like the tower of David , Built with rows of stones On which are hung a thousand shields , All the round shields of the mighty men . 

Your neck <3=H6677$N-SM-c$SUF-2SF&22040403+ṣaw wā rêḵ> is like the tower <1=H4026$PREP-k$N-SM-c&22040401+kə miḡ dal> of David <2=H1732$N-p-SM&22040402+dā wîḏ> built <4=H1129$V-Qalp-PART-SM&22040404+bā nui> with rows of stones <5=H8530$PREP-l$N-PF&22040405+lə ṯal pî yō wṯ> on it <9=H5921$PREP$SUF-3SM&22040409+‘ā lāw> hang <8=H8518$V-Qalp-PART-SM&22040408+tā lui> a thousand <6=H505$A-SM-c&22040406+’e lep̄> shields <7=H4043$T$N-SC&22040407+ham mā ḡên> all of them <10=H3605$N-SM-c&22040410+kōl> shields <11=H7982$N-PM-c&22040411+šil ṭê> of warriors. <12=H1368$T$A-PM&22040412+hag gib bō w rîm> 

{Son 4:5}

NKJV: Sol 4:5 Your two breasts [are] like two fawns , Twins of a gazelle, Which feed among the lilies .

NASB: Sol 4:5 " Your two breasts are like two fawns , Twins of a gazelle Which feed among the lilies . 

Your breasts <2=H7699$N-DM-c$SUF-2SF&22040502+šā ḏa yiḵ> * <3=H8147$PREP-k$A-DM-c&22040503+kiš nê> are like two <1=H8147$A-DM-c&22040501+šə nê> fawns <4=H6082$N-PM&22040504+‘o p̄ā rîm> twins <5=H8380$N-PM-c&22040505+tə ’ō w mê> of a gazelle <6=H6646$N-SF&22040506+ṣə ḇî yāh> grazing <7=H7462$T$V-Qal-PART-PM&22040507+hā rō w ‘îm> among the lilies. <8=H7799$PREP-b$T$N-PC&22040508+baš šō wō šan nîm> 

{Son 4:6}

NKJV: Sol 4:6 Until the day breaks And the shadows flee away, I will go my way to the mountain of myrrh And to the hill of frankincense .

NASB: Sol 4:6 " Until the cool of the day When the shadows flee away, I will go my way to the mountain of myrrh And to the hill of frankincense . 

Before <1=H5704$PREP&22040601+‘aḏ> the day <3=H3117$T$N-SM&22040603+hay yō wm> breaks <2=H6315$R-r$V-Qal-l-3SM&22040602+še yā p̄ū aḥ> and the shadows <5=H6752$T$N-PM&22040605+haṣ ṣə lā lîm> flee <4=H5127$CONJ-w$V-Qal-cP-3PC&22040604+wə nā sū> I will make my way <6=H1980$V-Qal-l-1SC&22040606+’ê leḵ> * <7=H0$PREP$SUF-1SC&22040607+lî> to <8=H413$PREP&22040608+’el-> the mountain <9=H2022$N-SM-c&22040609+har> of myrrh <10=H4753$T$N-SM&22040610+ham mō wr> * <11=H413$CONJ-w$PREP&22040611+wə ’el-> and to the hill <12=H1389$N-SF-c&22040612+giḇ ‘aṯ> of frankincense. <13=H3828$T$N-SF&22040613+hal lə ḇō w nāh> 

{Son 4:7}

NKJV: Sol 4:7 You [are] all fair , my love , And [there is] no spot in you.

NASB: Sol 4:7 " You are altogether beautiful , my darling , And there is no blemish in you. 

You are altogether <1=H3605$N-SM-c$SUF-2SF&22040701+kul lāḵ> beautiful <2=H3303$A-SF&22040702+yā p̄āh> my darling <3=H7474$N-SF-c$SUF-1SC&22040703+ra‘ yā ṯî> in you <6=H0$PREP$SUF-2SF&22040706+bāḵ> [there is] no <5=H369$ADV&22040705+’ên> flaw. <4=H3971$CONJ-w$N-SM&22040704+ū mūm> 

{Son 4:8}

NKJV: Sol 4:8 Come with me from Lebanon , [my] spouse , With me from Lebanon . Look from the top of Amana , From the top of Senir and Hermon , From the lions ' dens , From the mountains of the leopards .

NASB: Sol 4:8 " [Come] with me from Lebanon , [my] bride , May you come with me from Lebanon . Journey down from the summit of Amana , From the summit of Senir and Hermon , From the dens of lions , From the mountains of leopards . 

Come <6=H935$V-Qal-l-2SF&22040806+tā ḇō w ’î> with me <1=H854$PREP$SUF-1SC&22040801+’it tî> from Lebanon <2=H3844$PREP-m$N-p-SF&22040802+mil lə ḇā nō wn> my bride <3=H3618$N-SF&22040803+kal lāh> [come] with me <4=H854$PREP$SUF-1SC&22040804+’it tî> from Lebanon ! <5=H3844$PREP-m$N-p-SF&22040805+mil lə ḇā nō wn> Descend <7=H7788$V-Qal-l-2SF&22040807+tā šū rî> from the peak <8=H7218$PREP-m$N-SM-c&22040808+mê rōš> of Amana <9=H549$N-p-SF&22040809+’ă mā nāh> from the summits <10=H7218$PREP-m$N-SM-c&22040810+mê rōš> of Senir <11=H8149$N-p-SF&22040811+śə nîr> and Hermon <12=H2768$CONJ-w$N-p-SF&22040812+wə ḥer mō wn> from the dens <13=H4585$PREP-m$N-PF-c&22040813+mim mə ‘ō nō wṯ> of the lions <14=H738$N-PM&22040814+’ă rā yō wṯ> from the mountains <15=H2042$PREP-m$N-PM-c&22040815+mê har rê> of the leopards. <16=H5246$N-PM&22040816+nə mê rîm> 

{Son 4:9}

NKJV: Sol 4:9 You have ravished my heart , My sister , [my] spouse ; You have ravished my heart With one [look] of your eyes , With one link of your necklace .

NASB: Sol 4:9 " You have made my heart beat faster , my sister , [my] bride ; You have made my heart beat faster with a single [glance] of your eyes , With a single strand of your necklace . 

You have captured my heart <1=H3823$V-Piel-P-2SF$SUF-1SC&22040901+lib baḇ ti nî> my sister <2=H269$N-SF-c$SUF-1SC&22040902+’ă ḥō ṯî> my bride <3=H3618$N-SF&22040903+ḵal lāh> you have stolen my heart <4=H3823$V-Piel-P-2SF$SUF-1SC&22040904+lib baḇ tî nî> with one <5=H259$PREP-b$A-SF&22040905+bə ’a ḥaṯ> glance of your eyes <6=H5869$PREP-m$N-DC-c$SUF-2SF&22040906+mê ‘ê na yiḵ> with one <7=H259$PREP-b$A-SM-c&22040907+bə ’a ḥaḏ> jewel <8=H6060$N-SM&22040908+‘ă nāq> of your neck. <9=H6677$PREP-m$N-PM-c$SUF-2SF&22040909+miṣ ṣaw wə rō nā yiḵ> 

{Son 4:10}

NKJV: Sol 4:10 How fair is your love , My sister , [my] spouse ! How much better than wine is your love , And the scent of your perfumes Than all spices !

NASB: Sol 4:10 " How beautiful is your love , my sister , [my] bride ! How much better is your love than wine , And the fragrance of your oils Than all [kinds] of spices ! 

How <1=H4100$PRT-I&22041001+mah-> delightful <2=H3302$V-Qal-P-3PC&22041002+yā p̄ū> [is] your love <3=H1730$N-PM-c$SUF-2SF&22041003+ḏō ḏa yiḵ> my sister <4=H269$N-SF-c$SUF-1SC&22041004+’ă ḥō ṯî> my bride. <5=H3618$N-SF&22041005+ḵal lāh> Your love <8=H1730$N-PM-c$SUF-2SF&22041008+ḏō ḏa yiḵ> is much <6=H4100$PRT-I&22041006+mah-> better <7=H2895$V-Qal-P-3PC&22041007+ṭō ḇū> than wine <9=H3196$PREP-m$N-SM&22041009+mî ya yin> and the fragrance <10=H7381$CONJ-w$N-SM-c&22041010+wə rê aḥ> of your perfume <11=H8081$N-PM-c$SUF-2SF&22041011+šə mā na yiḵ> than all <12=H3605$PREP-m$N-SM-c&22041012+mik kāl> spices. <13=H1314$N-PM&22041013+bə śā mîm> 

{Son 4:11}

NKJV: Sol 4:11 Your lips , O [my] spouse , Drip as the honeycomb ; Honey and milk [are] under your tongue ; And the fragrance of your garments [Is] like the fragrance of Lebanon .

NASB: Sol 4:11 " Your lips , [my] bride , drip honey ; Honey and milk are under your tongue , And the fragrance of your garments is like the fragrance of Lebanon . 

Your lips <3=H8193$N-PF-c$SUF-2SF&22041103+śip̄ ṯō w ṯa yiḵ> my bride <4=H3618$N-SF&22041104+kal lāh> drip <2=H5197$V-Qal-l-3PF&22041102+tiṭ ṭō p̄ə nāh> sweetness like the honeycomb <1=H5317$N-SM&22041101+nō p̄eṯ> honey <5=H1706$N-SM&22041105+də ḇaš> and milk <6=H2461$CONJ-w$N-SM&22041106+wə ḥā lāḇ> are under <7=H8478$PREP&22041107+ta ḥaṯ> your tongue <8=H3956$N-SC-c$SUF-2SF&22041108+lə šō w nêḵ> and the fragrance <9=H7381$CONJ-w$N-SM-c&22041109+wə rê aḥ> of your garments <10=H8008$N-PF-c$SUF-2SF&22041110+śal mō ṯa yiḵ> is like the aroma <11=H7381$PREP-k$N-SM-c&22041111+kə rê aḥ> of Lebanon. <12=H3844$N-p-SF&22041112+lə ḇā nō wn> 

{Son 4:12}

NKJV: Sol 4:12 A garden enclosed [Is] my sister , [my] spouse , A spring shut up , A fountain sealed .

NASB: Sol 4:12 " A garden locked is my sister , [my] bride , A rock garden locked , a spring sealed up. 

My sister <3=H269$N-SF-c$SUF-1SC&22041203+’ă ḥō ṯî> my bride <4=H3618$N-SF&22041204+ḵal lāh> [you are] a garden <1=H1588$N-SC&22041201+gan> locked up <2=H5274$V-Qalp-PART-SM&22041202+nā ‘ūl> a spring <5=H1530$N-SM&22041205+gal> enclosed <6=H5274$V-Qalp-PART-SM&22041206+nā ‘ūl> a fountain <7=H4599$N-SM&22041207+ma‘ yān> sealed. <8=H2856$V-Qalp-PART-SM&22041208+ḥā ṯūm> 

{Son 4:13}

NKJV: Sol 4:13 Your plants [are] an orchard of pomegranates With pleasant fruits , Fragrant henna with spikenard ,

NASB: Sol 4:13 " Your shoots are an orchard of pomegranates With choice fruits , henna with nard plants , 

Your branches <1=H7973$N-PM-c$SUF-2SF&22041301+šə lā ḥa yiḵ> [are] an orchard <2=H6508$N-SM-c&22041302+par dês> of pomegranates <3=H7416$N-PM&22041303+rim mō w nîm> with <4=H5973$PREP&22041304+‘im> the choicest <6=H4022$N-PM&22041306+mə ḡā ḏîm> of fruits <5=H6529$N-SM-c&22041305+pə rî> with henna <7=H3724$N-PM&22041307+kə p̄ā rîm> [and] <8=H5973$PREP&22041308+‘im-> nard <9=H5373$N-PM&22041309+nə rā ḏîm> 

{Son 4:14}

NKJV: Sol 4:14 Spikenard and saffron , Calamus and cinnamon , With all trees of frankincense , Myrrh and aloes , With all the chief spices --

NASB: Sol 4:14 Nard and saffron , calamus and cinnamon , With all the trees of frankincense , Myrrh and aloes , along with all the finest spices . 

with nard <1=H5373$N-SM&22041401+nê rəd> and saffron <2=H3750$CONJ-w$N-SM&22041402+wə ḵar kōm> [with] calamus <3=H7070$N-SM&22041403+qā neh> and cinnamon <4=H7076$CONJ-w$N-SM&22041404+wə qin nā mō wn> with <5=H5973$PREP&22041405+‘im> every kind <6=H3605$N-SM-c&22041406+kāl-> of frankincense <8=H3828$N-SF&22041408+lə ḇō w nāh> tree <7=H6086$N-PM-c&22041407+‘ă ṣê> with myrrh <9=H4753$N-SM&22041409+mōr> and aloes <10=H174$CONJ-w$N-PM&22041410+wa ’ă hā lō wṯ> with <11=H5973$PREP&22041411+‘im> all <12=H3605$N-SM-c&22041412+kāl-> the finest <13=H7218$N-PM-c&22041413+rā šê> spices. <14=H1314$N-PM&22041414+ḇə śā mîm> 

{Son 4:15}

NKJV: Sol 4:15 A fountain of gardens , A well of living waters , And streams from Lebanon .

NASB: Sol 4:15 " [You are] a garden spring , A well of fresh water , And streams [flowing] from Lebanon . " 
You are a garden <2=H1588$N-PC&22041502+gan nîm> spring <1=H4599$N-SM-c&22041501+ma‘ yan> a well <3=H875$N-SF-c&22041503+bə ’êr> of flowing <5=H2416$A-PM&22041505+ḥay yîm> water <4=H4325$N-PM&22041504+ma yim> streaming down <6=H5140$CONJ-w$V-Qal-PART-PM&22041506+wə nō zə lîm> from <7=H4480$PREP&22041507+min-> Lebanon. <8=H3844$N-p-SF&22041508+lə ḇā nō wn> 

{Son 4:16}

NKJV: Sol 4:16 THE SHULAMITE Awake , O north [wind], And come , O south ! Blow upon my garden , [That] its spices may flow out . Let my beloved come to his garden And eat its pleasant fruits .

NASB: Sol 4:16 " Awake , O north [wind], And come , [wind of] the south ; Make my garden breathe out [fragrance], Let its spices be wafted abroad. May my beloved come into his garden And eat its choice fruits ! " 
Awake <1=H5782$V-Qal-M-SF&22041601+‘ū rî> O north wind <2=H6828$N-SF&22041602+ṣā p̄ō wn> and come <3=H935$CONJ-w$V-Qal-M-SF&22041603+ū ḇō w ’î> O south wind. <4=H8486$N-SF&22041604+ṯê mān> Breathe on <5=H6315$V-Hifil-M-SF&22041605+hā p̄î ḥî> my garden <6=H1588$N-SC-c$SUF-1SC&22041606+ḡan nî> and spread the fragrance <7=H5140$V-Qal-l-3PM&22041607+yiz zə lū> of its spices. <8=H1314$N-PM-c$SUF-3SM&22041608+ḇə śā māw> Let my beloved <10=H1730$N-SM-c$SUF-1SC&22041610+ḏō w ḏî> come <9=H935$V-Qal-l-3SM&22041609+yā ḇō> into his garden <11=H1588$PREP-l$N-SC-c$SUF-3SM&22041611+lə ḡan nōw> and taste <12=H398$CONJ-w$V-Qal-cI-3SM&22041612+wə yō ḵal> its choicest <14=H4022$N-PM-c$SUF-3SM&22041614+mə ḡā ḏāw> fruits. <13=H6529$N-SM-c&22041613+pə rî> 

{Son 5:1}

NKJV: Sol 5:1 THE BELOVED I have come to my garden , my sister , [my] spouse ; I have gathered my myrrh with my spice ; I have eaten my honeycomb with my honey ; I have drunk my wine with my milk . (TO HIS FRIENDS) Eat , O friends ! Drink , yes, drink deeply , O beloved ones!

NASB: Sol 5:1 " I have come into my garden , my sister , [my] bride ; I have gathered my myrrh along with my balsam . I have eaten my honeycomb and my honey ; I have drunk my wine and my milk . Eat , friends ; Drink and imbibe deeply , O lovers . " 
I have come <1=H935$V-Qal-P-1SC&22050101+bā ṯî> to my garden <2=H1588$PREP-l$N-SC-c$SUF-1SC&22050102+lə ḡan nî> my sister <3=H269$N-SF-c$SUF-1SC&22050103+’ă ḥō ṯî> my bride <4=H3618$N-SF&22050104+ḵal lāh> I have gathered <5=H717$V-Qal-P-1SC&22050105+’ā rî ṯî> my myrrh <6=H4753$N-SM-c$SUF-1SC&22050106+mō w rî> with <7=H5973$PREP&22050107+‘im-> my spice. <8=H1313$N-SM-c$SUF-1SC&22050108+bə śā mî> I have eaten <9=H398$V-Qal-P-1SC&22050109+’ā ḵal tî> my honeycomb <10=H3293$N-SM-c$SUF-1SC&22050110+ya‘ rî> with <11=H5973$PREP&22050111+‘im-> my honey <12=H1706$N-SM-c$SUF-1SC&22050112+diḇ šî> I have drunk <13=H8354$V-Qal-P-1SC&22050113+šā ṯî ṯî> my wine <14=H3196$N-SM-c$SUF-1SC&22050114+yê nî> with <15=H5973$PREP&22050115+‘im-> my milk. <16=H2461$N-SM-c$SUF-1SC&22050116+ḥă lā ḇî> Eat <17=H398$V-Qal-M-PM&22050117+’iḵ lū> O friends <18=H7453$N-PM&22050118+rê ‘îm> [and] drink <19=H8354$V-Qal-M-PM&22050119+šə ṯū> drink freely <20=H7937$CONJ-w$V-Qal-M-PM&22050120+wə šiḵ rū> O beloved. <21=H1730$N-PM&22050121+dō w ḏîm> 

{Son 5:2}

NKJV: Sol 5:2 THE SHULAMITE I sleep , but my heart is awake ; [It is] the voice of my beloved ! He knocks , [saying], " Open for me, my sister , my love , My dove , my perfect one; For my head is covered with dew , My locks with the drops of the night . " 
NASB: Sol 5:2 " I was asleep but my heart was awake . A voice ! My beloved was knocking : ' Open to me, my sister , my darling , My dove , my perfect one ! For my head is drenched with dew , My locks with the damp of the night . ' 
I <1=H589$R-1SC&22050201+’ă nî> sleep <2=H3463$A-SF&22050202+yə šê nāh> but my heart <3=H3820$CONJ-w$N-SM-c$SUF-1SC&22050203+wə lib bî> is awake. <4=H5782$V-Qal-PART-SM&22050204+‘êr> A sound ! <5=H6963$N-SM-c&22050205+qō wl> My beloved <6=H1730$N-SM-c$SUF-1SC&22050206+dō w ḏî> is knocking: <7=H1849$V-Qal-PART-SM&22050207+ḏō w p̄êq> " Open <8=H6605$V-Qal-M-SF&22050208+piṯ ḥî-> to me <9=H0$PREP$SUF-1SC&22050209+lî> my sister <10=H269$N-SF-c$SUF-1SC&22050210+’ă ḥō ṯî> my darling <11=H7474$N-SF-c$SUF-1SC&22050211+ra‘ yā ṯî> my dove <12=H3123$N-SF-c$SUF-1SC&22050212+yō w nā ṯî> my flawless one. <13=H8535$A-SF-c$SUF-1SC&22050213+ṯam mā ṯî> My head <14=H7218$R-r$N-SM-c$SUF-1SC&22050214+šer rō šî> is drenched <15=H4390$V-Nifal-PART-SM&22050215+nim lā-> with dew <16=H2919$N-SM&22050216+ṭāl> my hair <17=H6977$N-PF-c$SUF-1SC&22050217+qəw wuṣ ṣō w ṯay> with the dampness <18=H7447$N-PM-c&22050218+rə sî sê> of the night. " <19=H3915$N-SM&22050219+lā yə lāh> 

{Son 5:3}

NKJV: Sol 5:3 I have taken off my robe ; How can I put it on [again]? I have washed my feet ; How can I defile them?

NASB: Sol 5:3 " I have taken off my dress , How can I put it on [again]? I have washed my feet , How can I dirty them [again]? 

I have taken off <1=H6584$V-Qal-P-1SC&22050301+pā šaṭ tî> * <2=H853$PRT-dom&22050302+’eṯ-> my robe -- <3=H3801$N-SF-c$SUF-1SC&22050303+kut tā nə tî> must I <4=H349$INJ&22050304+’ê ḵā ḵāh> put it back on ? <5=H3847$V-Qal-l-1SC$SUF-3SF-e&22050305+’el bā šen nāh> I have washed <6=H7364$V-Qal-P-1SC&22050306+rā ḥaṣ tî> * <7=H853$PRT-dom&22050307+’eṯ-> my feet -- <8=H7272$N-DF-c$SUF-1SC&22050308+raḡ lay> must I <9=H349$INJ&22050309+’ê ḵā ḵāh> soil them again ? <10=H2936$V-Piel-l-1SC$SUF-3PM&22050310+’ă ṭan nə p̄êm> 

{Son 5:4}

NKJV: Sol 5:4 My beloved put his hand By the latch [of the door], And my heart yearned for him.

NASB: Sol 5:4 " My beloved extended his hand through the opening , And my feelings were aroused for him. 

My beloved <1=H1730$N-SM-c$SUF-1SC&22050401+dō w ḏî> put <2=H7971$V-Qal-P-3SM&22050402+šā laḥ> his hand <3=H3027$N-SF-c$SUF-3SM&22050403+yā ḏōw> to <4=H4480$PREP&22050404+min-> the latch <5=H2356$T$N-SM&22050405+ha ḥōr> my heart <6=H4578$CONJ-w$N-PM-c$SUF-1SC&22050406+ū mê ‘ay> pounded <7=H1993$V-Qal-P-3PC&22050407+hā mū> for him. <8=H5921$PREP$SUF-3SM&22050408+‘ā lāw> 

{Son 5:5}

NKJV: Sol 5:5 I arose to open for my beloved , And my hands dripped [with] myrrh , My fingers with liquid myrrh , On the handles of the lock .

NASB: Sol 5:5 " I arose to open to my beloved ; And my hands dripped with myrrh , And my fingers with liquid myrrh , On the handles of the bolt . 

I <2=H589$R-1SC&22050502+’ă nî> rose up <1=H6965$V-Qal-P-1SC&22050501+qam tî> to open <3=H6605$PREP-l$V-Qal-INF&22050503+lip̄ tō aḥ> for my beloved. <4=H1730$PREP-l$N-SM-c$SUF-1SC&22050504+lə ḏō w ḏî> My hands <5=H3027$CONJ-w$N-DF-c$SUF-1SC&22050505+wə yā ḏay> dripped <6=H5197$V-Qal-P-3PC&22050506+nā ṭə p̄ū-> with myrrh <7=H4753$N-SM&22050507+mō wr> my fingers <8=H676$CONJ-w$N-PF-c$SUF-1SC&22050508+wə ’eṣ bə ‘ō ṯay> with flowing <10=H5674$V-Qal-PART-SM&22050510+‘ō ḇêr> myrrh <9=H4753$N-SM&22050509+mō wr> on <11=H5921$PREP&22050511+‘al> the handles <12=H3709$N-PF-c&22050512+kap pō wṯ> of the bolt. <13=H4514$T$N-SM&22050513+ham man ‘ūl> 

{Son 5:6}

NKJV: Sol 5:6 I opened for my beloved , But my beloved had turned away [and] was gone . My heart leaped up when he spoke . I sought him, but I could not find him; I called him, but he gave me no answer .

NASB: Sol 5:6 " I opened to my beloved , But my beloved had turned away [and] had gone ! My heart went out [to him] as he spoke . I searched for him but I did not find him; I called him but he did not answer me. 

I <2=H589$R-1SC&22050602+’ă nî> opened <1=H6605$V-Qal-P-1SC&22050601+pā ṯaḥ tî> for my beloved <3=H1730$PREP-l$N-SM-c$SUF-1SC&22050603+lə ḏō w ḏî> but [he] <4=H1730$CONJ-w$N-SM-c$SUF-1SC&22050604+wə ḏō w ḏî> had turned <5=H2559$V-Qal-P-3SM&22050605+ḥā maq> and gone. <6=H5674$V-Qal-P-3SM&22050606+‘ā ḇār> My heart <7=H5315$N-SF-c$SUF-1SC&22050607+nap̄ šî> sank <8=H3318$V-Qal-P-3SF&22050608+yā ṣə ’āh> at his departure. <9=H1696$PREP-b$V-Piel-INF$SUF-3SM&22050609+ḇə ḏab bə rōw> I sought him <10=H1245$V-Piel-P-1SC$SUF-3SM&22050610+biq qaš tî hū> but did not <11=H3808$CONJ-w$ADV-n&22050611+wə lō> find him. <12=H4672$V-Qal-P-1SC$SUF-3SM&22050612+mə ṣā ṯî hū> I called <13=H7121$V-Qal-P-1SC$SUF-3SM&22050613+qə rā ṯîw> but he did not <14=H3808$CONJ-w$ADV-n&22050614+wə lō> answer. <15=H6030$V-Qal-P-3SM$SUF-1SC&22050615+‘ā nā nî> 

{Son 5:7}

NKJV: Sol 5:7 The watchmen who went about the city found me. They struck me, they wounded me; The keepers of the walls Took my veil away from me.

NASB: Sol 5:7 " The watchmen who make the rounds in the city found me, They struck me [and] wounded me; The guardsmen of the walls took away my shawl from me. 

I encountered <1=H4672$V-Qal-P-3PC$SUF-1SC&22050701+mə ṣā ’u nî> the watchmen <2=H8104$T$V-Qal-PART-PM&22050702+haš šō mə rîm> on their rounds <3=H5437$T$V-Qal-PART-PM&22050703+has sō ḇə ḇîm> of the city. <4=H5892$PREP-b$T$N-SF&22050704+bā ‘îr> They beat me <5=H5221$V-Hifil-P-3PC$SUF-1SC&22050705+hik kū nî> and bruised me <6=H6481$V-Qal-P-3PC$SUF-1SC&22050706+p̄ə ṣā ‘ū nî> they took away <7=H5375$V-Qal-P-3PC&22050707+nā śə ’ū> * <8=H853$PRT-dom&22050708+’eṯ-> my cloak <9=H7289$N-SM-c$SUF-1SC&22050709+rə ḏî ḏî> * <10=H5921$PREP-m$SUF-1SC&22050710+mê ‘ā lay> those guardians <11=H8104$V-Qal-PART-PM-c&22050711+šō mə rê> of the walls. <12=H2346$T$N-PF&22050712+ha ḥō mō wṯ> 

{Son 5:8}

NKJV: Sol 5:8 I charge you, O daughters of Jerusalem , If you find my beloved , That you tell him I [am] lovesick !

NASB: Sol 5:8 " I adjure you, O daughters of Jerusalem , If you find my beloved , As to what you will tell him: For I am lovesick . " 
O daughters <3=H1323$N-PF-c&22050803+bə nō wṯ> of Jerusalem <4=H3389$N-p-SF&22050804+yə rū šā lim> I adjure <1=H7650$V-Hifil-P-1SC&22050801+hiš ba‘ tî> you <2=H853$PRT-dom$SUF-2PM&22050802+’eṯ ḵem> if <5=H518$CONJ&22050805+’im-> you find <6=H4672$V-Qal-l-2PM&22050806+tim ṣə ’ū> * <7=H853$PRT-dom&22050807+’eṯ-> my beloved <8=H1730$N-SM-c$SUF-1SC&22050808+dō w ḏî> * <9=H4100$PRT-I&22050809+mah-> tell <10=H5046$V-Hifil-l-2PM&22050810+tag gî ḏū> him <11=H0$PREP$SUF-3SM&22050811+lōw> I <14=H589$R-1SC&22050814+’ā nî> [am] sick <12=H2470$R-r$V-Qal-PART-SF-c&22050812+še ḥō w laṯ> with love. <13=H160$N-SF&22050813+’a hă ḇāh> 

{Son 5:9}

NKJV: Sol 5:9 THE DAUGHTERS OF JERUSALEM What [is] your beloved More than [another] beloved , O fairest among women ? What [is] your beloved More than [another] beloved , That you so charge us?

NASB: Sol 5:9 " What kind of beloved is your beloved , O most beautiful among women ? What kind of beloved is your beloved , That thus you adjure us? " 
How <1=H4100$PRT-I&22050901+mah-> [is] your beloved <2=H1730$N-SM-c$SUF-2SF&22050902+dō w ḏêḵ> better than [others] <3=H1730$PREP-m$N-SM&22050903+mid dō wḏ> O most beautiful <4=H3303$T$A-SF&22050904+hay yā p̄āh> among women ? <5=H802$PREP-b$T$N-PF&22050905+ban nā šîm> How <6=H4100$PRT-I&22050906+mah-> [is] your beloved <7=H1730$N-SM-c$SUF-2SF&22050907+dō w ḏêḵ> better than another <8=H1730$PREP-m$N-SM&22050908+mid dō wḏ> that you <9=H3602$R-r$ADV&22050909+šek kā ḵāh> charge us so ? <10=H7650$V-Hifil-P-2SF$SUF-1PC&22050910+hiš ba‘ tā nū> 

{Son 5:10}

NKJV: Sol 5:10 THE SHULAMITE My beloved [is] white and ruddy , Chief among ten thousand .

NASB: Sol 5:10 " My beloved is dazzling and ruddy , Outstanding among ten thousand . 

My beloved <1=H1730$N-SM-c$SUF-1SC&22051001+dō w ḏî> is dazzling <2=H6703$A-SM&22051002+ṣaḥ> and ruddy <3=H122$CONJ-w$A-SM&22051003+wə ’ā ḏō wm> outstanding <4=H1713$V-Qalp-PART-SM&22051004+dā ḡūl> among ten thousand. <5=H7233$PREP-m$A-SF&22051005+mê rə ḇā ḇāh> 

{Son 5:11}

NKJV: Sol 5:11 His head [is like] the finest gold ; His locks [are] wavy , [And] black as a raven .

NASB: Sol 5:11 " His head is [like] gold , pure gold ; His locks are [like] clusters of dates [And] black as a raven . 

His head <1=H7218$N-SM-c$SUF-3SM&22051101+rō šōw> is purest <3=H6337$N-SM&22051103+pāz> gold <2=H3800$N-SM-c&22051102+ke ṯem> his hair <4=H6977$N-PF-c$SUF-3SM&22051104+qəw wṣ ṣō w ṯāw> is wavy <5=H8534$N-PM&22051105+tal tal lîm> and black <6=H7838$A-PF&22051106+šə ḥō rō wṯ> as a raven. <7=H6158$PREP-k$T$N-SM&22051107+kā ‘ō w rêḇ> 

{Son 5:12}

NKJV: Sol 5:12 His eyes [are] like doves By the rivers of waters , Washed with milk , [And] fitly set .

NASB: Sol 5:12 " His eyes are like doves Beside streams of water , Bathed in milk , [And] reposed in [their] setting . 

His eyes <1=H5869$N-DC-c$SUF-3SM&22051201+‘ê nāw> are like doves <2=H3123$PREP-k$N-PF&22051202+kə yō w nîm> beside <3=H5921$PREP&22051203+‘al-> the streams <4=H650$N-PM-c&22051204+’ă p̄î qê> of water <5=H4325$N-PM&22051205+mā yim> bathed <6=H7364$V-Qal-PART-PF&22051206+rō ḥă ṣō wṯ> in milk <7=H2461$PREP-b$T$N-SM&22051207+be ḥā lāḇ> [and] mounted <8=H3427$V-Qal-PART-PF&22051208+yō šə ḇō wṯ> like <9=H5921$PREP&22051209+‘al-> jewels. <10=H4402$N-SF&22051210+mil lêṯ> 

{Son 5:13}

NKJV: Sol 5:13 His cheeks [are] like a bed of spices , Banks of scented herbs . His lips [are] lilies , Dripping liquid myrrh .

NASB: Sol 5:13 " His cheeks are like a bed of balsam , Banks of sweet-scented herbs ; His lips are lilies Dripping with liquid myrrh . 

His cheeks <1=H3895$N-DF-c$SUF-3SM&22051301+lə ḥā yāw> are like beds <2=H6170$PREP-k$N-SF-c&22051302+ka ‘ă rū ḡaṯ> of spice <3=H1314$T$N-SM&22051303+hab bō śem> towers <4=H4026$N-PM-c&22051304+miḡ də lō wṯ> of perfume. <5=H4840$N-PM&22051305+mer qā ḥîm> His lips <6=H8193$N-PF-c$SUF-3SM&22051306+śip̄ ṯō w ṯāw> are like lilies <7=H7799$N-PC&22051307+šō wō šan nîm> dripping <8=H5197$V-Qal-PART-PF&22051308+nō ṭə p̄ō wṯ> with flowing <10=H5674$V-Qal-PART-SM&22051310+‘ō ḇêr> myrrh. <9=H4753$N-SM&22051309+mō wr> 

{Son 5:14}

NKJV: Sol 5:14 His hands [are] rods of gold Set with beryl . His body [is] carved ivory Inlaid [with] sapphires .

NASB: Sol 5:14 " His hands are rods of gold Set with beryl ; His abdomen is carved ivory Inlaid with sapphires . 

His arms <1=H3027$N-DF-c$SUF-3SM&22051401+yā ḏāw> are rods <2=H1550$N-PM-c&22051402+gə lî lê> of gold <3=H2091$N-SM&22051403+zā hāḇ> set <4=H4390$V-Pual-PART-PM&22051404+mə mul lā ’îm> with beryl. <5=H8658$PREP-b$T$N-SM&22051405+bat tar šîš> His body <6=H4578$N-PM-c$SUF-3SM&22051406+mê ‘āw> is an ivory <8=H8127$N-SC&22051408+šên> panel <7=H6247$N-SM-c&22051407+‘e šeṯ> bedecked <9=H5968$V-Pual-PART-SF&22051409+mə ‘ul le p̄eṯ> with sapphires. <10=H5601$N-PM&22051410+sap pî rîm> 

{Son 5:15}

NKJV: Sol 5:15 His legs [are] pillars of marble Set on bases of fine gold . His countenance [is] like Lebanon , Excellent as the cedars .

NASB: Sol 5:15 " His legs are pillars of alabaster Set on pedestals of pure gold ; His appearance is like Lebanon Choice as the cedars . 

His legs <1=H7785$N-DF-c$SUF-3SM&22051501+šō w qāw> [are] pillars <2=H5982$N-PM-c&22051502+‘am mū ḏê> of marble <3=H8336$N-SM&22051503+šêš> set <4=H3245$V-Pual-PART-PM&22051504+mə yus sā ḏîm> on <5=H5921$PREP&22051505+‘al-> bases <6=H134$N-PM-c&22051506+’aḏ nê-> of pure gold. <7=H6337$N-SM&22051507+p̄āz> His appearance <8=H4758$N-SM-c$SUF-3SM&22051508+mar ’ê hū> is like Lebanon <9=H3844$PREP-k$T$N-p-SF&22051509+kal lə ḇā nō wn> as majestic <10=H977$V-Qalp-PART-SM&22051510+bā ḥūr> as the cedars. <11=H730$PREP-k$T$N-PM&22051511+kā ’ă rā zîm> 

{Son 5:16}

NKJV: Sol 5:16 His mouth [is] most sweet , Yes, he [is] altogether lovely . This [is] my beloved , And this [is] my friend , O daughters of Jerusalem !

NASB: Sol 5:16 " His mouth is [full of] sweetness . And he is wholly desirable . This is my beloved and this is my friend , O daughters of Jerusalem . " 
His mouth <1=H2441$N-SM-c$SUF-3SM&22051601+ḥik kōw> [is] most sweet <2=H4477$N-PM&22051602+mam ṯaq qîm> he is altogether <3=H3605$CONJ-w$N-SM-c$SUF-3SM&22051603+wə ḵul lōw> lovely. <4=H4261$N-PM&22051604+ma ḥă mad dîm> This <5=H2088$R-SM&22051605+zeh> [is] my beloved <6=H1730$N-SM-c$SUF-1SC&22051606+ḏō w ḏî> and this <7=H2088$CONJ-w$R-SM&22051607+wə zeh> is my friend <8=H7453$N-SM-c$SUF-1SC&22051608+rê ‘î> O daughters <9=H1323$N-PF-c&22051609+bə nō wṯ> of Jerusalem. <10=H3389$N-p-SF&22051610+yə rū šā lim> 

{Son 6:1}

NKJV: Sol 6:1 THE DAUGHTERS OF JERUSALEM Where has your beloved gone , O fairest among women ? Where has your beloved turned aside , That we may seek him with you?

NASB: Sol 6:1 " Where has your beloved gone , O most beautiful among women ? Where has your beloved turned , That we may seek him with you? " 
Where <1=H575$PRT-I&22060101+’ā nāh> has your beloved <3=H1730$N-SM-c$SUF-2SF&22060103+dō w ḏêḵ> gone <2=H1980$V-Qal-P-3SM&22060102+hā laḵ> O most beautiful <4=H3303$T$A-SF&22060104+hay yā p̄āh> among women ? <5=H802$PREP-b$T$N-PF&22060105+ban nā šîm> Which way <6=H575$PRT-I&22060106+’ā nāh> has he <8=H1730$N-SM-c$SUF-2SF&22060108+ḏō w ḏêḵ> turned ? <7=H6437$V-Qal-P-3SM&22060107+pā nāh> We will seek <9=H1245$CONJ-w$V-Piel-cI.h-1PC$SUF-3SM-e&22060109+ū nə ḇaq šen nū> him with you. <10=H5973$PREP$SUF-2SF&22060110+‘im māḵ> 

{Son 6:2}

NKJV: Sol 6:2 THE SHULAMITE My beloved has gone to his garden , To the beds of spices , To feed [his flock] in the gardens , And to gather lilies .

NASB: Sol 6:2 " My beloved has gone down to his garden , To the beds of balsam , To pasture [his flock] in the gardens And gather lilies . 

My beloved <1=H1730$N-SM-c$SUF-1SC&22060201+dō w ḏî> has gone down <2=H3381$V-Qal-P-3SM&22060202+yā raḏ> to his garden <3=H1588$PREP-l$N-SC-c$SUF-3SM&22060203+lə ḡan nōw> to the beds <4=H6170$PREP-l$N-PF-c&22060204+la ‘ă rū ḡō wṯ> of spices <5=H1314$T$N-SM&22060205+hab bō śem> to pasture [his flock] <6=H7462$PREP-l$V-Qal-INF&22060206+lir ‘ō wṯ> in the gardens <7=H1588$PREP-b$T$N-PC&22060207+bag gan nîm> and to gather <8=H3950$CONJ-w$PREP-l$V-Qal-INF&22060208+wə lil qōṭ> lilies. <9=H7799$N-PC&22060209+šō wō šan nîm> 

{Son 6:3}

NKJV: Sol 6:3 I [am] my beloved ' s , And my beloved [is] mine. He feeds [his flock] among the lilies .

NASB: Sol 6:3 " I am my beloved ' s and my beloved is mine, He who pastures [his flock] among the lilies . " 
I <1=H589$R-1SC&22060301+’ă nî> belong to my beloved <2=H1730$PREP-l$N-SM-c$SUF-1SC&22060302+lə ḏō w ḏî> and [he] <3=H1730$CONJ-w$N-SM-c$SUF-1SC&22060303+wə ḏō w ḏî> belongs to me <4=H0$PREP$SUF-1SC&22060304+lî> he pastures [his flock] <5=H7462$T$V-Qal-PART-SM&22060305+hā rō ‘eh> among the lilies. <6=H7799$PREP-b$T$N-SC&22060306+baš šō wō šan nîm> 

{Son 6:4}

NKJV: Sol 6:4 THE BELOVED O my love , you [are as] beautiful as Tirzah , Lovely as Jerusalem , Awesome as [an army] with banners !

NASB: Sol 6:4 " You are as beautiful as Tirzah , my darling , As lovely as Jerusalem , As awesome as an army with banners . 

You <2=H859$R-2SF&22060402+’at> are as beautiful <1=H3303$A-SF&22060401+yā p̄āh> my darling <3=H7474$N-SF-c$SUF-1SC&22060403+ra‘ yā ṯî> as Tirzah <4=H8656$PREP-k$N-p-SF&22060404+kə ṯir ṣāh> as lovely <5=H5000$A-SF&22060405+nā wāh> as Jerusalem <6=H3389$PREP-k$N-p-SF&22060406+kî rū šā lim> as majestic <7=H366$A-SF&22060407+’ă yum māh> as troops with banners. <8=H1713$PREP-k$T$V-Nifal-PART-PF&22060408+kan niḏ gā lō wṯ> 

{Son 6:5}

NKJV: Sol 6:5 Turn your eyes away from me, For they have overcome me. Your hair [is] like a flock of goats Going down from Gilead .

NASB: Sol 6:5 " Turn your eyes away from me, For they have confused me; Your hair is like a flock of goats That have descended from Gilead . 

Turn your eyes <2=H5869$N-DC-c$SUF-2SF&22060502+‘ê na yiḵ> away <1=H5437$V-Hifil-M-SF&22060501+hā sêb bî> from me <3=H5048$PREP-m$SUF-1SC&22060503+min neḡ dî> for they <4=H1992$R-r$R-3PM&22060504+še hêm> have overcome me. <5=H7292$V-Hifil-P-3PC$SUF-1SC&22060505+hir hî ḇu nî> Your hair <6=H8181$N-SM-c$SUF-2SF&22060506+śa‘ rêḵ> is like a flock <7=H5739$PREP-k$N-SM-c&22060507+kə ‘ê ḏer> of goats <8=H5795$T$N-PF&22060508+hā ‘iz zîm> streaming down <9=H1570$R-r$V-Qal-P-3PC&22060509+šeg gā lə šū> from <10=H4480$PREP&22060510+min-> Gilead. <11=H1568$T$N-p-SF&22060511+hag gil ‘āḏ> 

{Son 6:6}

NKJV: Sol 6:6 Your teeth [are] like a flock of sheep Which have come up from the washing ; Every one bears twins , And none [is] barren among them.

NASB: Sol 6:6 " Your teeth are like a flock of ewes Which have come up from [their] washing , All of which bear twins , And not one among them has lost her young . 

Your teeth <1=H8127$N-DC-c$SUF-2SF&22060601+šin na yiḵ> are like a flock <2=H5739$PREP-k$N-SM-c&22060602+kə ‘ê ḏer> of sheep <3=H7353$T$N-PF&22060603+hā rə ḥê lîm> coming up <4=H5927$R-r$V-Qal-P-3PC&22060604+še ‘ā lū> from <5=H4480$PREP&22060605+min-> the washing <6=H7367$T$N-SF&22060606+hā raḥ ṣāh> each <7=H3605$R-r$N-SM-c$SUF-3PM&22060607+šek kul lām> has its twin <8=H8382$V-Hifil-PART-PF&22060608+maṯ ’î mō wṯ> and not one <10=H369$ADV&22060610+’ên> of them <11=H0$PREP$SUF-3PM&22060611+bā hem> [is] lost. <9=H7909$CONJ-w$A-SF&22060609+wə šak ku lāh> 

{Son 6:7}

NKJV: Sol 6:7 Like a piece of pomegranate [Are] your temples behind your veil .

NASB: Sol 6:7 " Your temples are like a slice of a pomegranate Behind your veil . 

Your brow <3=H7541$N-SF-c$SUF-2SF&22060703+raq qā ṯêḵ> behind <4=H1157$PREP-m&22060704+mib ba ‘aḏ> your veil <5=H6777$PREP-l$N-SF-c$SUF-2SF&22060705+lə ṣam mā ṯêḵ> is like a slice <1=H6400$PREP-k$N-SM-c&22060701+kə p̄e laḥ> of pomegranate. <2=H7416$T$N-SM&22060702+hā rim mō wn> 

{Son 6:8}

NKJV: Sol 6:8 There are sixty queens And eighty concubines , And virgins without number .

NASB: Sol 6:8 " There are sixty queens and eighty concubines , And maidens without number ; 

There <2=H1992$R-3PM&22060802+hêm māh> are sixty <1=H8346$A-PC&22060801+šiš šîm> queens <3=H4436$N-PF&22060803+mə lā ḵō wṯ> and eighty <4=H8084$CONJ-w$A-PC&22060804+ū šə mō nîm> concubines <5=H6370$N-PF&22060805+pî laḡ šîm> and maidens <6=H5959$CONJ-w$N-PF&22060806+wa ‘ă lā mō wṯ> without <7=H369$ADV&22060807+’ên> number <8=H4557$N-SM&22060808+mis pār> 

{Son 6:9}

NKJV: Sol 6:9 My dove , my perfect one, Is the only one , The only one of her mother , The favorite of the one who bore her. The daughters saw her And called her blessed , The queens and the concubines , And they praised her.

NASB: Sol 6:9 [But] my dove , my perfect one , is unique : She is her mother ' s only [daughter]; She is the pure [child] of the one who bore her. The maidens saw her and called her blessed , The queens and the concubines [also], and they praised her, [saying], 

but my dove <3=H3123$N-SF-c$SUF-1SC&22060903+yō w nā ṯî> my perfect <4=H8535$A-SF-c$SUF-1SC&22060904+ṯam mā ṯî> one <5=H259$A-SF&22060905+’a ḥaṯ> * <6=H1931$R-3SF&22060906+hî> is unique <1=H259$A-SF&22060901+’a ḥaṯ> * <2=H1931$R-3SF&22060902+hî> the favorite <8=H1249$A-SF&22060908+bā rāh> * <9=H1931$R-3SF&22060909+hî> of the mother <7=H517$PREP-l$N-SF-c$SUF-3SF&22060907+lə ’im māh> who bore her. <10=H3205$PREP-l$V-Qal-PART-SF-c$SUF-3SF&22060910+lə yō w laḏ tāh> The maidens <12=H1323$N-PF&22060912+ḇā nō wṯ> see her <11=H7200$V-Qal-P-3PC$SUF-3SF&22060911+rā ’ū hā> and call her blessed <13=H833$CONJ-w$V-Piel-sI-3PM$SUF-3SF&22060913+way ’aš šə rū hā> the queens <14=H4436$N-PF&22060914+mə lā ḵō wṯ> and concubines <15=H6370$CONJ-w$N-PF&22060915+ū p̄î laḡ šîm> sing her praises. <16=H1984$CONJ-w$V-Piel-sI-3PM$SUF-3SF&22060916+way hal lū hā> 

{Son 6:10}

NKJV: Sol 6:10 Who is she who looks forth as the morning , Fair as the moon , Clear as the sun , Awesome as [an army] with banners ?

NASB: Sol 6:10 ' Who is this that grows like the dawn , As beautiful as the full moon , As pure as the sun , As awesome as an army with banners ? ' 
Who <1=H4310$PRT-I&22061001+mî-> is this <2=H2063$R-SF&22061002+zōṯ> who shines <3=H8259$T$V-Nifal-PART-SF&22061003+han niš qā p̄āh> like <4=H3644$PREP&22061004+kə mōw-> the dawn <5=H7837$N-SM&22061005+šā ḥar> as fair <6=H3303$A-SF&22061006+yā p̄āh> as the moon <7=H3842$PREP-k$T$N-SF&22061007+ḵal lə ḇā nāh> as bright <8=H1249$A-SF&22061008+bā rāh> as the sun <9=H2535$PREP-k$T$N-SF&22061009+ka ḥam māh> as majestic <10=H366$A-SF&22061010+’ă yum māh> as the stars in procession ? <11=H1713$PREP-k$T$V-Nifal-PART-PF&22061011+kan niḏ gā lō wṯ> 

{Son 6:11}

NKJV: Sol 6:11 THE SHULAMITE I went down to the garden of nuts To see the verdure of the valley , To see whether the vine had budded [And] the pomegranates had bloomed .

NASB: Sol 6:11 " I went down to the orchard of nut trees To see the blossoms of the valley , To see whether the vine had budded [Or] the pomegranates had bloomed . 

I went down <4=H3381$V-Qal-P-1SC&22061104+yā raḏ tî> to <1=H413$PREP&22061101+’el-> the walnut <3=H93$N-SM&22061103+’ĕ ḡō wz> grove <2=H1594$N-SF-c&22061102+gin naṯ> to see <5=H7200$PREP-l$V-Qal-INF&22061105+lir ’ō wṯ> the blossoms <6=H3$PREP-b$N-PM-c&22061106+bə ’ib bê> of the valley <7=H5158$T$N-SM&22061107+han nā ḥal> to see <8=H7200$PREP-l$V-Qal-INF&22061108+lir ’ō wṯ> if the vines <10=H1612$T$N-SC&22061110+hag ge p̄en> were budding <9=H6524$V-Qal-P-3SF&22061109+hă p̄ā rə ḥāh> or the pomegranates <12=H7416$T$N-PM&22061112+hā rim mō nîm> in bloom. <11=H5132$V-Hifil-P-3PC&22061111+hê nê ṣū> 

{Son 6:12}

NKJV: Sol 6:12 Before I was even aware , My soul had made me [As] the chariots of my noble people . 

NASB: Sol 6:12 " Before I was aware , my soul set me [Over] the chariots of my noble people . " 
Before <1=H3808$ADV-n&22061201+lō> I realized it <2=H3045$V-Qal-P-1SC&22061202+yā ḏa‘ tî> my desire <3=H5315$N-SF-c$SUF-1SC&22061203+nap̄ šî> had set me <4=H7760$V-Qal-P-3SF$SUF-1SC&22061204+śā maṯ nî> among the royal <7=H5081$A-SM&22061207+nā ḏîḇ> chariots <5=H4818$N-PF-c&22061205+mar kə ḇō wṯ> of my people. <6=H5971$N-SM-c$SUF-1SC&22061206+‘am mî-> 

{Son 6:13}

NKJV: Sol 6:13 THE BELOVED AND HIS FRIENDS Return , return , O Shulamite ; Return , return , that we may look upon you! THE SHULAMITE What would you see in the Shulamite -- As it were, the dance of the two camps ?

NASB: Sol 6:13 " Come back , come back , O Shulammite ; Come back , come back , that we may gaze at you! "  " Why should you gaze at the Shulammite , As at the dance of the two companies ? 

Come back <1=H7725$V-Qal-M-SF&22061301+šū ḇî> come back <2=H7725$V-Qal-M-SF&22061302+šū ḇî> O Shulammite ! <3=H7759$T$N-p-SF&22061303+haš šū lam mîṯ> Come back <4=H7725$V-Qal-M-SF&22061304+šū ḇî> come back <5=H7725$V-Qal-M-SF&22061305+šū ḇî> that we may gaze <6=H2372$CONJ-w$V-Qal-cI.h-1PC&22061306+wə ne ḥĕ zeh-> upon you. <7=H0$PREP$SUF-2SF&22061307+bāḵ> Why <8=H4100$PRT-I&22061308+mah-> do you look <9=H2372$V-Qal-l-2PM&22061309+te ḥĕ zū> at the Shulammite <10=H7759$PREP-b$T$N-p-SF&22061310+baš šū lam mîṯ> as on the dance <11=H4246$PREP-k$N-SF-c&22061311+kim ḥō laṯ> of Mahanaim ? <12=H4264$T$N-DC&22061312+ham ma ḥă nā yim> 

{Son 7:1}

NKJV: Sol 7:1 THE BELOVED How beautiful are your feet in sandals , O prince ' s daughter ! The curves of your thighs [are] like jewels , The work of the hands of a skillful workman .

NASB: Sol 7:1 " How beautiful are your feet in sandals , O prince ' s daughter ! The curves of your hips are like jewels , The work of the hands of an artist . 

How <1=H4100$PRT-I&22070101+mah-> beautiful <2=H3302$V-Qal-P-3PC&22070102+yā p̄ū> are your sandaled <4=H5275$PREP-b$T$N-PF&22070104+ban nə ‘ā lîm> feet <3=H6471$N-PF-c$SUF-2SF&22070103+p̄ə ‘ā ma yiḵ> O daughter <5=H1323$N-SF-c&22070105+baṯ-> of the prince ! <6=H5081$A-SM&22070106+nā ḏîḇ> The curves <7=H2542$N-PM-c&22070107+ḥam mū qê> of your thighs <8=H3409$N-DF-c$SUF-2SF&22070108+yə rê ḵa yiḵ> are like <9=H3644$PREP&22070109+kə mōw> jewels <10=H2481$N-PM&22070110+ḥă lā ’îm> the handiwork <11=H4639$N-SM-c&22070111+ma ‘ă śêh> * <12=H3027$N-DF-c&22070112+yə ḏê> of a master. <13=H542$N-SM&22070113+’ām mān> 

{Son 7:2}

NKJV: Sol 7:2 Your navel [is] a rounded goblet ; It lacks no blended beverage . Your waist [is] a heap of wheat Set about with lilies .

NASB: Sol 7:2 " Your navel is [like] a round goblet Which never lacks mixed wine ; Your belly is like a heap of wheat Fenced about with lilies . 

Your navel <1=H8326$N-SM-c$SUF-2SF&22070201+šā rə rêḵ> is a rounded <3=H5469$T$N-SM&22070203+has sa har> goblet <2=H101$N-SM-c&22070202+’ag gan> it never <4=H408$ADV&22070204+’al-> lacks <5=H2637$V-Qal-l-3SM&22070205+yeḥ sar> blended wine. <6=H4197$T$N-SM&22070206+ham mā zeḡ> Your waist <7=H990$N-SF-c$SUF-2SF&22070207+biṭ nêḵ> is a mound <8=H6194$N-SF-c&22070208+‘ă rê maṯ> of wheat <9=H2406$N-PF&22070209+ḥiṭ ṭîm> encircled <10=H5473$V-Qalp-PART-SF&22070210+sū ḡāh> by the lilies. <11=H7799$PREP-b$T$N-PC&22070211+baš šō wō šan nîm> 

{Son 7:3}

NKJV: Sol 7:3 Your two breasts [are] like two fawns , Twins of a gazelle.

NASB: Sol 7:3 " Your two breasts are like two fawns , Twins of a gazelle . 

Your breasts <2=H7699$N-DM-c$SUF-2SF&22070302+šā ḏa yiḵ> * <3=H8147$PREP-k$A-DM-c&22070303+kiš nê> are like two <1=H8147$A-DM-c&22070301+šə nê> fawns <4=H6082$N-PM&22070304+‘o p̄ā rîm> twins <5=H8380$N-PM-c&22070305+tā ’o mê> of a gazelle. <6=H6646$N-SF&22070306+ṣə ḇî yāh> 

{Son 7:4}

NKJV: Sol 7:4 Your neck [is] like an ivory tower , Your eyes [like] the pools in Heshbon By the gate of Bath Rabbim . Your nose [is] like the tower of Lebanon Which looks toward Damascus .

NASB: Sol 7:4 " Your neck is like a tower of ivory , Your eyes [like] the pools in Heshbon By the gate of Bath-rabbim ; Your nose is like the tower of Lebanon , Which faces toward Damascus . 

Your neck <1=H6677$N-SM-c$SUF-2SF&22070401+ṣaw wā rêḵ> is like a tower <2=H4026$PREP-k$N-SM-c&22070402+kə miḡ dal> [made] of ivory <3=H8127$T$N-SC&22070403+haš šên> your eyes <4=H5869$N-DC-c$SUF-2SF&22070404+‘ê na yiḵ> are like the pools <5=H1295$N-PF&22070405+bə rê ḵō wṯ> of Heshbon <6=H2809$PREP-b$N-p-SF&22070406+bə ḥeš bō wn> by <7=H5921$PREP&22070407+‘al-> the gate <8=H8179$N-SM-c&22070408+ša ‘ar> * <9=H1337$PREP&22070409+baṯ-> of Bath-rabbim <10=H1337$N-p-SF&22070410+rab bîm> your nose <11=H639$N-SM-c$SUF-2SF&22070411+’ap pêḵ> is like the tower <12=H4026$PREP-k$N-SM-c&22070412+kə miḡ dal> of Lebanon <13=H3844$T$N-p-SF&22070413+hal lə ḇā nō wn> facing toward <14=H6822$V-Qal-PART-SM&22070414+ṣō w p̄eh> * <15=H6440$N-PC-c&22070415+pə nê> Damascus. <16=H1834$N-p-SF&22070416+ḏam mā śeq> 

{Son 7:5}

NKJV: Sol 7:5 Your head [crowns] you like [Mount] Carmel , And the hair of your head [is] like purple ; A king [is] held captive by [your] tresses .

NASB: Sol 7:5 " Your head crowns you like Carmel , And the flowing locks of your head are like purple threads ; [The] king is captivated by [your] tresses . 

Your head <1=H7218$N-SM-c$SUF-2SF&22070501+rō šêḵ> crowns you <2=H5921$PREP$SUF-2SF&22070502+‘ā la yiḵ> like Mount Carmel <3=H3760$PREP-k$T$N-p-SF&22070503+kak kar mel> the hair <4=H1803$CONJ-w$N-SF-c&22070504+wə ḏal laṯ> of your head <5=H7218$N-SM-c$SUF-2SF&22070505+rō šêḵ> like purple [threads] <6=H713$PREP-k$T$N-SM&22070506+kā ’ar gā mān> the king <7=H4428$N-SM&22070507+me leḵ> is captured <8=H631$V-Qalp-PART-SM&22070508+’ā sūr> in your tresses. <9=H7298$PREP-b$T$N-PM&22070509+bā rə hā ṭîm> 

{Son 7:6}

NKJV: Sol 7:6 How fair and how pleasant you are, O love , with your delights !

NASB: Sol 7:6 " How beautiful and how delightful you are, [My] love , with [all] your charms ! 

How <1=H4100$PRT-I&22070601+mah-> fair <2=H3302$V-Qal-P-2SF&22070602+yā p̄îṯ> and <3=H4100$CONJ-w$PRT-I&22070603+ū mah-> pleasant [you are] <4=H5276$V-Qal-P-2SF&22070604+nā ‘amt> O love <5=H160$N-SF&22070605+’a hă ḇāh> with your delights ! <6=H8588$PREP-b$T$N-PM&22070606+bat ta ‘ă nū ḡîm> 

{Son 7:7}

NKJV: Sol 7:7 This stature of yours is like a palm tree , And your breasts [like] its clusters .

NASB: Sol 7:7 " Your stature is like a palm tree , And your breasts are [like its] clusters . 

-. <1=H2063$R-SF&22070701+zōṯ> Your stature <2=H6967$N-SF-c$SUF-2SF&22070702+qō w mā ṯêḵ> is like <3=H1819$V-Qal-P-3SF&22070703+dā mə ṯāh> a palm tree <4=H8558$PREP-l$N-SM&22070704+lə ṯā mār> your breasts <5=H7699$CONJ-w$N-DM-c$SUF-2SF&22070705+wə šā ḏa yiḵ> are clusters of fruit. <6=H811$PREP-l$N-PM&22070706+lə ’aš kō lō wṯ> 

{Son 7:8}

NKJV: Sol 7:8 I said , " I will go up to the palm tree , I will take hold of its branches . " Let now your breasts be like clusters of the vine , The fragrance of your breath like apples ,

NASB: Sol 7:8 " I said , ' I will climb the palm tree , I will take hold of its fruit stalks . ' Oh , may your breasts be like clusters of the vine , And the fragrance of your breath like apples , 

I said <1=H559$V-Qal-P-1SC&22070801+’ā mar tî> " I will climb <2=H5927$V-Qal-l.h-1SC&22070802+’e ‘ĕ leh> the palm tree <3=H8558$PREP-b$N-SM&22070803+ḇə ṯā mār> I will take hold <4=H270$V-Qal-l.c-1SC&22070804+’ō ḥă zāh> of its fruit. " <5=H5577$PREP-b$N-PM-c$SUF-3SM&22070805+bə san sin nāw> May your breasts <8=H7699$N-DM-c$SUF-2SF&22070808+šā ḏa yiḵ> be <6=H1961$CONJ-w$V-Qal-cI-3PM&22070806+wə yih yū-> * <7=H4994$INJ&22070807+nā> like clusters <9=H811$PREP-k$N-PM-c&22070809+kə ’eš kə lō wṯ> of the vine <10=H1612$T$N-SC&22070810+hag ge p̄en> the fragrance <11=H7381$CONJ-w$N-SM-c&22070811+wə rê aḥ> of your breath <12=H639$N-SM-c$SUF-2SF&22070812+’ap pêḵ> like apples <13=H8598$PREP-k$T$N-PM&22070813+kat tap pū ḥîm> 

{Son 7:9}

NKJV: Sol 7:9 And the roof of your mouth like the best wine . THE SHULAMITE [The wine] goes [down] smoothly for my beloved , Moving gently the lips of sleepers . 

NASB: Sol 7:9 And your mouth like the best wine ! "  " It goes [down] smoothly for my beloved , Flowing gently [through] the lips of those who fall asleep . 

and your mouth <1=H2441$CONJ-w$N-SM-c$SUF-2SF&22070901+wə ḥik kêḵ> like the finest <3=H2896$T$A-SM&22070903+haṭ ṭō wḇ> wine. <2=H3196$PREP-k$N-SM-c&22070902+kə yên> May it flow <4=H1980$V-Qal-PART-SM&22070904+hō w lêḵ> smoothly <6=H4339$PREP-l$N-PM&22070906+lə mê šā rîm> to my beloved <5=H1730$PREP-l$N-SM-c$SUF-1SC&22070905+lə ḏō w ḏî> gliding gently over <7=H1680$V-Qal-PART-SM&22070907+dō w ḇêḇ> lips <8=H8193$N-DF-c&22070908+śip̄ ṯê> and teeth. <9=H3463$A-PM&22070909+yə šê nîm> 

{Son 7:10}

NKJV: Sol 7:10 I [am] my beloved ' s , And his desire [is] toward me.

NASB: Sol 7:10 " I am my beloved ' s , And his desire is for me. 

I <1=H589$R-1SC&22071001+’ă nî> belong to my beloved <2=H1730$PREP-l$N-SM-c$SUF-1SC&22071002+lə ḏō w ḏî> and his desire <4=H8669$N-SF-c$SUF-3SM&22071004+tə šū qā ṯōw> is for me. <3=H5921$CONJ-w$PREP$SUF-1SC&22071003+wə ‘ā lay> 

{Son 7:11}

NKJV: Sol 7:11 Come , my beloved , Let us go forth to the field ; Let us lodge in the villages .

NASB: Sol 7:11 " Come , my beloved , let us go out into the country , Let us spend the night in the villages . 

Come <1=H1980$V-Qal-M-SM$SUF-3SF&22071101+lə ḵāh> my beloved <2=H1730$N-SM-c$SUF-1SC&22071102+ḏō w ḏî> let us go <3=H3318$V-Qal-l.h-1PC&22071103+nê ṣê> to the countryside <4=H7704$T$N-SM&22071104+haś śā ḏeh> let us spend the night <5=H3885$V-Qal-l.c-1PC&22071105+nā lî nāh> among the wildflowers. <6=H3723$PREP-b$T$N-PM&22071106+bak kə p̄ā rîm> 

{Son 7:12}

NKJV: Sol 7:12 Let us get up early to the vineyards ; Let us see if the vine has budded , [Whether] the grape blossoms are open , [And] the pomegranates are in bloom . There I will give you my love .

NASB: Sol 7:12 " Let us rise early [and go] to the vineyards ; Let us see whether the vine has budded [And its] blossoms have opened , [And whether] the pomegranates have bloomed . There I will give you my love . 

Let us go early <1=H7925$V-Hifil-l.c-1PC&22071201+naš kî māh> * <15=H0$PREP$SUF-2SF&22071215+lāḵ> to the vineyards <2=H3754$PREP-l$T$N-PM&22071202+lak kə rā mîm> to see <3=H7200$V-Qal-l.h-1PC&22071203+nir ’eh> if <4=H518$CONJ&22071204+’im> the vine <6=H1612$T$N-SC&22071206+hag ge p̄en> has budded <5=H6524$V-Qal-P-3SF&22071205+pā rə ḥāh> if the blossom <8=H5563$T$N-SM&22071208+has sə mā ḏar> * <9=H5132$V-Hifil-P-3PC&22071209+hê nê ṣū> has opened <7=H6605$V-Piel-P-3SM&22071207+pit taḥ> if the pomegranates are in bloom -- <10=H7416$T$N-PM&22071210+hā rim mō w nîm> there <11=H8033$ADV&22071211+šām> I will give <12=H5414$V-Qal-l-1SC&22071212+’et tên> you <13=H853$PRT-dom&22071213+’eṯ-> my love. <14=H1730$N-PM-c$SUF-1SC&22071214+dō ḏay> 

{Son 7:13}

NKJV: Sol 7:13 The mandrakes give off a fragrance , And at our gates [are] pleasant [fruits], All manner, new and old , Which I have laid up for you, my beloved .

NASB: Sol 7:13 " The mandrakes have given forth fragrance ; And over our doors are all choice [fruits], Both new and old , Which I have saved up for you, my beloved . 

The mandrakes <1=H1736$T$N-PM&22071301+had dū ḏā ’îm> send forth <2=H5414$V-Qal-P-3PC&22071302+nā ṯə nū-> a fragrance <3=H7381$N-SM&22071303+rê aḥ> and at <4=H5921$CONJ-w$PREP&22071304+wə ‘al-> our door <5=H6607$N-PM-c$SUF-1PC&22071305+pə ṯā ḥê nū> is every <6=H3605$N-SM-c&22071306+kāl-> delicacy <7=H4022$N-PM&22071307+mə ḡā ḏîm> new <8=H2319$A-PM&22071308+ḥă ḏā šîm> as <9=H1571$CONJ&22071309+gam-> well as old <10=H3465$A-PM&22071310+yə šā nîm> that I have treasured up <12=H6845$V-Qal-P-1SC&22071312+ṣā p̄an tî> for you <13=H0$PREP$SUF-2SF&22071313+lāḵ> my beloved. <11=H1730$N-SM-c$SUF-1SC&22071311+dō w ḏî> 

{Son 8:1}

NKJV: Sol 8:1 Oh, that you were like my brother , Who nursed at my mother ' s breasts ! [If] I should find you outside , I would kiss you; I would not be despised .

NASB: Sol 8:1 " Oh that you were like a brother to me Who nursed at my mother ' s breasts . [If] I found you outdoors , I would kiss you; No one would despise me, either . 

O <1=H4310$PRT-I&22080101+mî> that <2=H5414$V-Qal-l-3SM$SUF-2SM&22080102+yit ten ḵā> you [were] to me <4=H0$PREP$SUF-1SC&22080104+lî> like a brother <3=H251$PREP-k$N-SM&22080103+kə ’āḥ> who nursed <5=H3243$V-Qal-PART-SM&22080105+yō w nêq> at my mother ' s <7=H517$N-SF-c$SUF-1SC&22080107+’im mî> breasts ! <6=H7699$N-DM-c&22080106+šə ḏê> If I found you <8=H4672$V-Qal-l-1SC$SUF-2SM&22080108+’em ṣā ’ă ḵā> outdoors <9=H2351$PREP-b$T$N-SM&22080109+ḇa ḥūṣ> I would kiss you <10=H5401$V-Qal-l-1SC$SUF-2SM&22080110+’eš šā qə ḵā> and <11=H1571$CONJ&22080111+gam> no one <12=H3808$ADV-n&22080112+lō-> would despise <13=H936$V-Qal-l-3PM&22080113+yā ḇū zū> me. <14=H0$PREP$SUF-1SC&22080114+lî> 

{Son 8:2}

NKJV: Sol 8:2 I would lead you [and] bring you Into the house of my mother , She [who] used to instruct me. I would cause you to drink of spiced wine , Of the juice of my pomegranate .

NASB: Sol 8:2 " I would lead you [and] bring you Into the house of my mother , who used to instruct me; I would give you spiced wine to drink from the juice of my pomegranates . 

I would lead you <1=H5090$V-Qal-l-1SC$SUF-2SM&22080201+’en hā ḡă ḵā> and bring you <2=H935$V-Hifil-l-1SC$SUF-2SM&22080202+’ă ḇî ’ă ḵā> to <3=H413$PREP&22080203+’el-> the house <4=H1004$N-SM-c&22080204+bêṯ> of my mother <5=H517$N-SF-c$SUF-1SC&22080205+’im mî> who taught me. <6=H3925$V-Piel-l-3SF$SUF-1SC&22080206+tə lam mə ḏê nî> I would give you spiced <9=H7544$T$N-SM&22080209+hā re qaḥ> wine <8=H3196$PREP-m$N-SM&22080208+mî ya yin> to drink <7=H8248$V-Hifil-l-1SC$SUF-2SM&22080207+’aš qə ḵā> the nectar <10=H6071$PREP-m$N-SM-c&22080210+mê ‘ă sîs> of my pomegranates. <11=H7416$N-SM-c$SUF-1SC&22080211+rim mō nî> 

{Son 8:3}

NKJV: Sol 8:3 (TO THE DAUGHTERS OF JERUSALEM) His left hand [is] under my head , And his right hand embraces me.

NASB: Sol 8:3 " Let his left hand be under my head And his right hand embrace me. " 
His left hand <1=H8040$N-SM-c$SUF-3SM&22080301+śə mō lōw> is under <2=H8478$PREP&22080302+ta ḥaṯ> my head <3=H7218$N-SM-c$SUF-1SC&22080303+rō šî> and his right arm <4=H3225$CONJ-w$N-SF-c$SUF-3SM&22080304+wî mî nōw> embraces me. <5=H2263$V-Piel-l-3SF$SUF-1SC&22080305+tə ḥab bə qê nî> 

{Son 8:4}

NKJV: Sol 8:4 I charge you, O daughters of Jerusalem , Do not stir up nor awaken love Until it pleases .

NASB: Sol 8:4 " I want you to swear , O daughters of Jerusalem , Do not arouse or awaken [my] love Until she pleases . " 
O daughters <3=H1323$N-PF-c&22080403+bə nō wṯ> of Jerusalem <4=H3389$N-p-SF&22080404+yə rū šā lim> * <5=H4100$PRT-I&22080405+mah-> I adjure <1=H7650$V-Hifil-P-1SC&22080401+hiš ba‘ tî> you: <2=H853$PRT-dom$SUF-2PM&22080402+’eṯ ḵem> Do not arouse <6=H5782$V-Hifil-l-2PM&22080406+tā ‘î rū> * <7=H4100$CONJ-w$PRT-I&22080407+ū mah-> or awaken <8=H5782$V-Piel-l-2PM&22080408+tə ‘ō rə rū> * <9=H853$PRT-dom&22080409+’eṯ-> love <10=H160$T$N-SF&22080410+hā ’a hă ḇāh> until <11=H5704$CONJ-w$V-Qal-cI-3SF&22080411+‘aḏ> the time is right. <12=H2654$V&22080412+šet teḥ pāṣ> 

{Son 8:5}

NKJV: Sol 8:5 A RELATIVE Who [is] this coming up from the wilderness , Leaning upon her beloved ? I awakened you under the apple tree . There your mother brought you forth ; There she [who] bore you brought [you] forth .

NASB: Sol 8:5 " Who is this coming up from the wilderness Leaning on her beloved ? "  " Beneath the apple tree I awakened you; There your mother was in labor with you, There she was in labor [and] gave you birth . 

Who <1=H4310$PRT-I&22080501+mî> is this <2=H2063$R-SF&22080502+zōṯ> coming up <3=H5927$V-Qal-PART-SF&22080503+‘ō lāh> from <4=H4480$PREP&22080504+min-> the wilderness <5=H4057$T$N-SM&22080505+ham miḏ bār> leaning <6=H7514$V-Hitpael-PART-SF&22080506+miṯ rap pe qeṯ> on her <7=H5921$PREP&22080507+‘al-> beloved ? <8=H1730$N-SM-c$SUF-3SF&22080508+dō w ḏāh> I roused you <11=H5782$V-Piel-P-1SC$SUF-2SM&22080511+‘ō w rar tî ḵā> under <9=H8478$PREP&22080509+ta ḥaṯ> the apple tree <10=H8598$T$N-SM&22080510+hat tap pū aḥ> there <12=H8033$ADV$SUF-3SF&22080512+māh> your mother <14=H517$N-SF-c$SUF-2SM&22080514+’im me ḵā> conceived you <13=H2254$V-Piel-P-2SF$SUF-2SM&22080513+ḥib bə laṯ ḵā> there <15=H8033$ADV$SUF-3SF&22080515+šām māh> she travailed <16=H2254$V-Piel-P-3SF&22080516+ḥib bə lāh> and brought you forth. <17=H3205$V-Qal-P-3SF$SUF-2SM&22080517+yə lā ḏaṯ ḵā> 

{Son 8:6}

NKJV: Sol 8:6 THE SHULAMITE TO HER BELOVED Set me as a seal upon your heart , As a seal upon your arm ; For love [is as] strong as death , Jealousy [as] cruel as the grave ; Its flames [are] flames of fire , A most vehement flame . 

NASB: Sol 8:6 " Put me like a seal over your heart , Like a seal on your arm . For love is as strong as death , Jealousy is as severe as Sheol ; Its flashes are flashes of fire , The [very] flame of YHWH . 

Set me <1=H7760$V-Qal-M-SM$SUF-1SC&22080601+śî mê nî> as a seal <2=H2368$PREP-k$T$N-SM&22080602+ḵa ḥō w ṯām> over <3=H5921$PREP&22080603+‘al-> your heart <4=H3820$N-SM-c$SUF-2SM&22080604+lib be ḵā> as a seal <5=H2368$PREP-k$T$N-SM&22080605+ka ḥō w ṯām> upon <6=H5921$PREP&22080606+‘al-> your arm. <7=H2220$N-SF-c$SUF-2SM&22080607+zə rō w ‘e ḵā> For <8=H3588$CONJ&22080608+kî-> love <11=H160$N-SF&22080611+’a hă ḇāh> is as strong <9=H5794$A-SF&22080609+‘az zāh> as death <10=H4194$PREP-k$T$N-SM&22080610+ḵam mā weṯ> its jealousy <14=H7068$N-SF&22080614+qin ’āh> as unrelenting <12=H7186$A-SF&22080612+qā šāh> as Sheol. <13=H7585$PREP-k$N-SC&22080613+ḵiš ’ō wl> Its sparks <15=H7565$N-PM-c$SUF-3SF&22080615+rə šā p̄e hā> are fiery <17=H784$N-SC&22080617+’êš> flames <16=H7565$N-PM-c&22080616+riš pê> the fiercest blaze of all. <18=H7957$N-SF&22080618+šal he ḇeṯ yāh> 

{Son 8:7}

NKJV: Sol 8:7 Many waters cannot quench love , Nor can the floods drown it. If a man would give for love All the wealth of his house , It would be utterly despised .

NASB: Sol 8:7 " Many waters cannot quench love , Nor will rivers overflow it; If a man were to give all the riches of his house for love , It would be utterly despised . " 
Mighty <2=H7227$A-PM&22080702+rab bîm> waters <1=H4325$N-PM&22080701+ma yim> cannot <3=H3808$ADV-n&22080703+lō> * <4=H3201$V-Qal-l-3PM&22080704+yū ḵə lū> quench <5=H3518$PREP-l$V-Piel-INF&22080705+lə ḵab bō wṯ> * <6=H853$PRT-dom&22080706+’eṯ-> love <7=H160$T$N-SF&22080707+hā ’a hă ḇāh> rivers <8=H5104$CONJ-w$N-PM&22080708+ū nə hā rō wṯ> cannot <9=H3808$ADV-n&22080709+lō> sweep it away. <10=H7857$V-Qal-l-3PM$SUF-3SF&22080710+yiš ṭə p̄ū hā> If <11=H518$CONJ&22080711+’im-> a man <13=H376$N-SM&22080713+’îš> * <14=H853$PRT-dom&22080714+’eṯ-> were to give <12=H5414$V-Qal-l-3SM&22080712+yit tên> all <15=H3605$N-SM-c&22080715+kāl-> the wealth <16=H1952$N-SM-c&22080716+hō wn> of his house <17=H1004$N-SM-c$SUF-3SM&22080717+bê ṯōw> for love <18=H160$PREP-b$T$N-SF&22080718+bā ’a hă ḇāh> [his offer] would be utterly scorned <19=H936$V-Qal-INFa&22080719+bō wz> * <20=H936$V-Qal-l-3PM&22080720+yā ḇū zū>. <21=H0$PREP$SUF-3SM&22080721+lōw> 

{Son 8:8}

NKJV: Sol 8:8 THE SHULAMITE ' S BROTHERS We have a little sister , And she has no breasts . What shall we do for our sister In the day when she is spoken for ?

NASB: Sol 8:8 " We have a little sister , And she has no breasts ; What shall we do for our sister On the day when she is spoken for? 

We have a little <3=H6996$A-SF&22080803+qə ṭan nāh> sister <1=H269$N-SF&22080801+’ā ḥō wṯ> * <2=H0$PREP$SUF-1PC&22080802+lā nū> * <6=H0$PREP$SUF-3SF&22080806+lāh> and her breasts <4=H7699$CONJ-w$N-DM&22080804+wə šā ḏa yim> are not yet grown. <5=H369$ADV&22080805+’ên> What <7=H4100$PRT-I&22080807+mah-> shall we do <8=H6213$V-Qal-l-1PC&22080808+na ‘ă śeh> for our sister <9=H269$PREP-l$N-SF-c$SUF-1PC&22080809+la ’ă ḥō ṯê nū> on the day <10=H3117$PREP-b$T$N-SM&22080810+bay yō wm> she is spoken for ? <11=H1696$R-r$V-Pual-l-3SM&22080811+še yə ḏub bar-> * <12=H0$PREP$SUF-3SF&22080812+bāh> 

{Son 8:9}

NKJV: Sol 8:9 If she [is] a wall , We will build upon her A battlement of silver ; And if she [is] a door , We will enclose her With boards of cedar .

NASB: Sol 8:9 " If she is a wall , We will build on her a battlement of silver ; But if she is a door , We will barricade her with planks of cedar . " 
If <1=H518$CONJ&22080901+’im-> she <3=H1931$R-3SF&22080903+hî> is a wall <2=H2346$N-SF&22080902+ḥō w māh> we will build <4=H1129$V-Qal-l-1PC&22080904+niḇ neh> a tower <6=H2918$N-SF-c&22080906+ṭî raṯ> of silver <7=H3701$N-SM&22080907+kā sep̄> to protect her. <5=H5921$PREP$SUF-3SF&22080905+‘ā le hā> If <8=H518$CONJ-w$CONJ&22080908+wə ’im-> she <10=H1931$R-3SF&22080910+hî> is a door <9=H1817$N-SF&22080909+de leṯ> we will enclose <11=H6696$V-Qal-l-1PC&22080911+nā ṣūr> her <12=H5921$PREP$SUF-3SF&22080912+‘ā le hā> with panels <13=H3871$N-SM-c&22080913+lū aḥ> of cedar. <14=H730$N-SM&22080914+’ā rez> 

{Son 8:10}

NKJV: Sol 8:10 THE SHULAMITE I [am] a wall , And my breasts like towers ; Then I became in his eyes As one who found peace .

NASB: Sol 8:10 " I was a wall , and my breasts were like towers ; Then I became in his eyes as one who finds peace . 

I <1=H589$R-1SC&22081001+’ă nî> am a wall <2=H2346$N-SF&22081002+ḥō w māh> and my breasts <3=H7699$CONJ-w$N-DM-c$SUF-1SC&22081003+wə šā ḏay> are like towers. <4=H4026$PREP-k$T$N-PM&22081004+kam miḡ dā lō wṯ> So <5=H227$ADV&22081005+’āz> I have become <6=H1961$V-Qal-P-1SC&22081006+hā yî ṯî> in his eyes <7=H5869$PREP-b$N-DC-c$SUF-3SM&22081007+ḇə ‘ê nāw> like one who brings <8=H4672$PREP-k$V-Qal-PART-SF&22081008+kə mō wṣ ’êṯ> peace. <9=H7965$N-SM&22081009+šā lō wm> 

{Son 8:11}

NKJV: Sol 8:11 Solomon had a vineyard at Baal Hamon ; He leased the vineyard to keepers ; Everyone was to bring for its fruit A thousand silver [coins.]

NASB: Sol 8:11 " Solomon had a vineyard at Baal-hamon ; He entrusted the vineyard to caretakers . Each one was to bring a thousand [shekels] of silver for its fruit . 

Solomon <3=H8010$PREP-l$N-p-SM&22081103+liš lō mōh> had <2=H1961$V-Qal-P-3SM&22081102+hā yāh> a vineyard <1=H3754$N-SM&22081101+ke rem> * <4=H1174$PREP&22081104+bə ḇa ‘al> in Baal-hamon. <5=H1174$PREP$N-p-SF&22081105+hā mō wn> He leased <6=H5414$V-Qal-P-3SM&22081106+nā ṯan> * <7=H853$PRT-dom&22081107+’eṯ-> [it] <8=H3754$T$N-SM&22081108+hak ke rem> to the tenants. <9=H5201$PREP-l$T$V-Qal-PART-PM&22081109+lan nō ṭə rîm> For its fruit <12=H6529$PREP-b$N-SM-c$SUF-3SM&22081112+bə p̄ir yōw> each <10=H376$N-SM&22081110+’îš> was to bring <11=H935$V-Hifil-l-3SM&22081111+yā ḇi> a thousand [shekels] <13=H505$A-SM-c&22081113+’e lep̄> of silver. <14=H3701$N-SM&22081114+kā sep̄> 

{Son 8:12}

NKJV: Sol 8:12 (TO SOLOMON) My own vineyard [is] before me. You, O Solomon , [may have] a thousand , And those who tend its fruit two hundred .

NASB: Sol 8:12 " My very own vineyard is at my disposal ; The thousand [shekels] are for you, Solomon , And two hundred are for those who take care of its fruit . " 
[But] my own vineyard <1=H3754$N-SM-c$SUF-1SC&22081201+kar mî> * <2=H0$R-r$PREP$SUF-1SC&22081202+šel lî> is mine to give <3=H6440$PREP-l$N-PM-c$SUF-1SC&22081203+lə p̄ā nāy> the thousand [shekels] <4=H505$T$A-SM&22081204+hā ’e lep̄> are for you <5=H0$PREP$SUF-2SM&22081205+lə ḵā> O Solomon <6=H8010$N-p-SM&22081206+šə lō mōh> and two hundred <7=H3967$CONJ-w$A-DF&22081207+ū mā ṯa yim> are for those who tend <8=H5201$PREP-l$V-Qal-PART-PM&22081208+lə nō ṭə rîm> * <9=H853$PRT-dom&22081209+’eṯ-> its fruit. <10=H6529$N-SM-c$SUF-3SM&22081210+pir yōw> 

{Son 8:13}

NKJV: Sol 8:13 THE BELOVED You who dwell in the gardens , The companions listen for your voice -- Let me hear it!

NASB: Sol 8:13 " O you who sit in the gardens , [My] companions are listening for your voice -- Let me hear it! " 
You who dwell <1=H3427$T$V-Qal-PART-SF&22081301+hay yō wō še ḇeṯ> in the gardens <2=H1588$PREP-b$T$N-PC&22081302+bag gan nîm> [my] companions <3=H2270$N-PM&22081303+ḥă ḇê rîm> are listening <4=H7181$V-Hifil-PART-PM&22081304+maq šî ḇîm> for your voice. <5=H6963$PREP-l$N-SM-c$SUF-2SF&22081305+lə qō w lêḵ> Let me hear it ! <6=H8085$V-Hifil-M-SF$SUF-1SC&22081306+haš mî ‘î nî> 

{Son 8:14}

NKJV: Sol 8:14 THE SHULAMITE Make haste , my beloved , And be like a gazelle Or a young stag On the mountains of spices .

NASB: Sol 8:14 " Hurry , my beloved , And be like a gazelle or a young stag On the mountains of spices . " 
Come away <1=H1272$V-Qal-M-SM&22081401+bə raḥ> my beloved <2=H1730$N-SM-c$SUF-1SC&22081402+dō w ḏî> and be like <3=H1819$CONJ-w$V-Qal-M-SM&22081403+ū ḏə mêh-> * <4=H0$PREP$SUF-2SM&22081404+lə ḵā> a gazelle <5=H6643$PREP-l$N-SM&22081405+liṣ ḇî> or <6=H176$CONJ&22081406+’ōw> a young <7=H6082$PREP-l$N-SM-c&22081407+lə ‘ō p̄er> stag <8=H354$T$N-PM&22081408+hā ’ay yā lîm> on <9=H5921$PREP&22081409+‘al> the mountains <10=H2022$N-PM-c&22081410+hā rê> of spices. <11=H1314$N-PM&22081411+ḇə śā mîm>
